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Willkommen

Kameraobjektiv ——=Fe)

Smart-Taste
Selbstportrét bei
geschlossenem Telefon
mit Kamera aufnehmen

/ Bluetooth®-LED
\U Externes Display
Anzeigen von
Anrufinformationen
bzw. Kamerasucher bei
geschlossenem Telefon

Funktion

Beschreibung

Fotos aufnehmen

Driicken Sie KAMERA (\_-_J), oder
</=\>> Mulitmedia > Camera um
die Kamera zu aktivieren, richten Sie
das Objektiv auf das gewiinschte Motiv
aus, und drlicken Sie AUFNEHM. (\_-_J),
um die Aufnahme zu machen.

Selbstportrat
aufnehmen (Telefon
geschlossen)

Aktivieren Sie die Kamera, schlieBen Sie
die Klappe, richten Sie den
Bildausschnitt mit Hilfe des Suchers ein,
und nehmen Sie das Foto durch
Driicken der Smart-Taste auf.

Foto senden

Senden eines Fotos an eine
Telefonnummer oder E-Mail-Adresse:
Nehmen Sie das Foto auf, und driicken
Sie SPEICH. (\_-_J) > Als Nachricht senden.
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Willkommen in der Welt der digitalen Mobilkommunikation von
Motorola! Wir freuen uns, dass Sie sich fiir das Mobiltelefon V3
GSM von Motorola entschieden haben.

Smart-Taste, (===,

\ Sprechtaste
Lautstarketasten Anlegen von
\ / Voicerecords und
Sprachwahleintragen
Linker Softkey D Meniitaste

Ausfiihren der unten links |5 5

im Display angezeigten
Funktion l—/_\% " Rechter Softkey

fo @ %] T Ausfiihren der unten

Netzbetreiber-Taste I(_r)j = rechts im Display
[l—\ %/_Z angezeigten Funktion

Sendetaste @ o=
purchfiren und [N\ ' Nachrichtentaste

Annehmen von Anrufen

S _ Einschalttaste/
Endetaste
Zubehoranschluss Navigationstaste Zum Ein- und
Zum AnschlieBen des Ausschalten des

Ladegerats sowie von mit mittlerer Telefons, Beenden
N Auswahltaste P
Telefonzubehér von Gesprachen
und Verlassen des
Menisystems.
Willkommen - 1
Funktion Beschreibung
Foto als Bild-ID Ein Foto einem Telefonbucheintrag

festlegen zuordnen, damit es bei Anrufen von
diesem Eintrag angezeigt wird:
Nehmen Sie das Foto auf, und driicken
Sie SPHEH. (\_*_J) > Als Tel bucheintrag

anlegen.
MMS-Nachricht Multimedia-Nachricht mit [ |
versenden Bildern, Animationen, Sounds QJ, '.

und Videos versenden:
™ > Neue Nachricht > Neue MMS

Bluetooth-Verbindung | Einrichten einer drahtlosen Verbindung
Uber Bluetooth® mit einem Headset,
einem Autoeinbausatz oder einem
externen Gerét:

/=\ > Einstellungen > Verbindung

> Bluetooth Link > Setup > Power > Ein,
drlicken Sie ZURiiCK (L-_/") und dann

> Freisprechen > [Nach Gerédten suchen]

www.motorola.com

MOTOROLA und das stilisierte M-Logo sind beim US Patent &
Trademark Office eingetragen. Java und alle anderen
Java-basierten Marken sind Marken oder eingetragene Marken von
Sun Microsystems, Inc. in den USA und anderen L&ndern. Alle
sonstigen Produkt- oder Dienstleistungsnamen sind das Eigentum
ihrer jeweiligen Inhaber.

© Motorola, Inc., 2004

Software-Copyright-Hinweis

Die in diesem Handbuch beschriebenen Motorola Produkte enthalten
mdglicherweise Motorola Software oder Software unabhangiger
Hersteller, die in Halbleiterspeichern oder sonstigen Medien
gespeichert und urheberrechtlich geschiitzt sind. Durch Gesetze in den
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USA und anderen L&ndern werden Motorola, Inc. und unabhéngigen
Software-Herstellern Exklusivrechte an der urheberrechtlich
geschitzten Software, einschlieBlich der Exklusivrechte zum Verteilen
und Reproduzieren der urheberrechtlich geschiitzten Software,
gewahrt. Demzufolge darf urheberrechtlich geschiitzte Software, die in
den Produkten von Motorola enthalten ist, nur in dem gesetzlich
zugelassenen Umfang geéndert, zurlickentwickelt, verteilt oder
reproduziert werden. Darlber hinaus werden durch den Kauf von
Motorola Produkten weder direkt, stillschweigend, kraft Rechtsscheins
noch anderweitig Lizenzrechte im Rahmen der Urheberrechte, Patente
oder Patentanmeldungen von Motorola oder eines unabhéngigen
Software-Herstellers, ausgenommen der normalen, einfachen und
gebtihrenfreien Lizenz zur Nutzung des Produkts, die kraft Gesetzes
beim Kauf eines Produkts gewahrt wird, gewéhrt.
Produktspezifikationen und -funktionen kdnnen ohne vorherige
Ankiindigung geéndert werden. Wir unternehmen jedoch alle
erdenklichen Anstrengungen, um zu gewéhrleisten, dass die
Benutzerhandbiicher regelmaBig aktualisiert werden und die
Funktionalitat der jeweiligen Produktversion wiederspiegeln. Sollte
jedoch unerwarteterweise lhre Handbuchversion nicht der
Kernfunktionalitét lhres Produkts entsprechen, teilen Sie uns dies bitte
mit. Méglicherweise kénnen Sie auch im Kundenbereich der
Motorola-Website unter http:/Awww.motorola.com auf aktuelle
Versionen unserer Handbiicher zugreifen.
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Allgemeine Warn- und
Sicherheitshinweise

Wichtige Informationen zur sicheren und effizienten
Bedienung lhres Mobiltelefons. Bitte lesen Sie diese
Informationen aufmerksam bevor Sie ihr Mobiltelefon das
erste Mal in Betrieb nehmen.

Die in diesem Dokument enthaltenen Informationen ersetzen die
allgemeinen Warn- und Sicherheitshinweise, die in allen vor dem 1.
Dezember 2002 veréffentlichten Motorola Handbiichern enthalten
sind.

Umgang mit elektromagnetischer Strahlung -
Hochfrequenzbetriebseigenschaften

Ihr Mobiltelefon enthalt einen Hochfrequenzsender und einen
Hochfrequenzempfénger. In EINGESCHALTETEM Zustand
empfangt und sendet das Gerat Hochfrequenzsignale (HF). Bei der
Bedienung des Mobiltelefons kontrolliert die Systemsteuerung
automatisch den Energieverbrauch in dem das Gerét sendet.

Ihr Motorola Mobiltelefon entspricht allen technischen
Anforderungen, die der Gesetzgeber in ihrem Land bei Einwirkung
elektromagnetischer Energie im Hochfrequenzbereich auf den
Menschen vorschreibt:

Allgemeine Sicherheitshinweise beim Betrieb

Damit eine optimale Funktionalitét ihres Mobiltelefons
gewdhrleistet ist und sich die Einwirkung von elektromagnetischer
Energie im Hochfrequenzbereich im Rahmen der vorgenannten
gesetzlichen Bestimmungen und Richtwerte halt, sind die
nachfolgenden Hinweise unbedingt zu beachten und einzuhalten:
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Nutzung von Features

Wenn Sie Features des Mobiltelefons mit oder ohne Zubehdrkabel
nutzen, halten Sie das Mobiltelefon und die Antenne mindestens
2,5 cm vom Kdrper entfernt.

Genehmigte Zubehdrteile

Eine Liste von genehmigten Motorola Zubehérteilen finden Sie auf
unserer Webseite www.Motorola.com.

Elektromagnetische Vertrédglichkeit / Kompatibilitét

Beachten Sie: Die meisten elektronischen Geréte sind gegen
elektromagnetische Strahlung abgeschirmt: Bestimmte Geréte
kénnen eventuell nicht vollstandig gegen die elektromagnetische
Strahlung Ihres Mobiltelefons geschtitzt sein.

Telefonieren in der Offentlichkeit

In Krankenh&usern, Arztpraxen und &hnlichen Einrichtungen
werden héufig Gerate eingesetzt, die auf externe
elektromagnetische Strahlung empfindlich reagieren. Schalten Sie
daher Ihr Mobiltelefon in solchen Rdumlichkeiten AUS, wenn dies
durch entsprechende Hinweisschilder verlangt wird.

Telefonieren im Flugzeug

Schalten Sie Ihr Mobiltelefon aus, bevor Sie ins Flugzeug steigen.
Die Bestimmungen der Fluggesellschaften verbieten den Gebrauch
von Mobiltelefonen an Bord bzw. wéhrend des Fluges. Erkundigen
Sie sich nach den Bestimmungen Ihrer Fluggesellschaft zur
Verwendung von Mobiltelefonen und halten Sie diese
Bestimmungen ein.
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Antenne

Verwenden Sie nur die mitgelieferte oder eine von Motorola
genehmigte Ersatzantenne. Nicht genehmigte Antennen,
Anderungen oder Zusatzgerate kdnnen das Mobiltelefon
beschadigen.

Bitte beachten Sie folgendes:

Bitte berlihren Sie die Antenne nicht wahrend das Geréat
eingeschaltet ist.

Das Bertihren der Antenne beeinflusst die Qualitét der
Gespréchsverbindung und kann unter Umst&nden zu einem
erh6hten Energieverbrauch flihren. Der Einsatz nicht genehmigter
Antennen kann zudem die Nichteinhaltung der gesetzlichen
Vorschriften in ihrem Land zur Folge haben.

Betrieb des Mobiltelefons

Halten Sie ihr Mobiltelefon beim Telefonieren so, wie sie auch ein
schnurloses Telefon halten wiirden.

Hinweise beim Tragen des Mobiltelefons am Kérper

Um die gesetzlichen Vorschriften im Zusammenhang mit der
Einwirkung elektromagnetischer Energie im Hochfrequenzbereich
auch beim Tragen des Mobiltelefons am Kdrper zu gewdhrleisten,
tragen Sie das Mobiltelefon immer in einem von Motorola
mitgelieferten oder genehmigten Clip, einer Halterung oder Hiille,
soweit verfugbar. Bei Verwendung von nicht original Motorola-
Zubehdrteilen, einschlieBlich Batterien und Antennen, kénnen die
gesetzlichen Vorschriften im Zusammenhang mit der Einwirkung
elektromagnetischer Energie im Hochfrequenzbereich
Uberschritten werden. Wenn Sie nicht ein original Motorola- oder
von Motorola genehmigtes Zubehdrteil benutzen, und das
Mobiltelefon nicht in der normalen Position halten, achten Sie
darauf, dass das Mobiltelefon und die Antenne wéahrend des
Telefonierens mindestens 2,5 cm vom Kérper entfernt sind.
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Medizinische Gerate

Herzschrittmacher

Hersteller von Herzschrittmachern empfehlen, einen Abstand von
mindestens 15 cm zwischen einem Mobiltelefon und einem
Schrittmacher einzuhalten, um eventuelle Interferenzen der beiden
Gerate auszuschlieBen.

Tréger von Herzschrittmachern sollten folgendes beachten:

* das EINGESCHALTETE Mobiltelefon IMMER mehr als 15 cm
von ihrem Schrittmacher entfernt halten.

* das Mobiltelefon nicht in der Brusttasche tragen.

o das Ohr auf der gegeniberliegenden Seite des
Herzschrittmachers verwenden, um das Risiko von
Interferenzen zu verringern.

* das Mobiltelefon beim geringsten Anzeichen einer Stérung
des Herzschrittmachers SOFORT AUSSCHALTEN.

Horgeréte
Einige digitale schnurlose Telefone beeintréchtigen unter
Umsténden die Funktion von Hérgeraten. Wenden Sie sich ggf. an

den Hersteller lhres Horgerates, um eine Alternatividsung zu
finden.

Andere medizinische Gerate

Wenn Sie ein medizinisches Geréat verwenden, wenden Sie sich
bitte an den Hersteller, um zu kléren, ob es ausreichend gegen
elektromagnetische Strahlung abgeschirmt ist. Unter Umsténden
kann auch der behandelnde Arzt bei der Beschaffung dieser
Information behilflich sein.
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Telefonieren im Auto

Bitte erkundigen Sie sich an lhrem jeweiligen Aufenthaltsort nach
den dort geltenden Gesetzen und Bestimmungen dber die
Benutzung eines Mobiltelefons in Kraftfahrzeugen und beachten
Sie diese.

Soweit die Benutzung des Mobiltelefons im Auto gesetzlich erlaubt
ist, beachten Sie zudem bitte folgendes:

* Konzentrieren Sie sich immer auf den Verkehr und die StraBe.
* Verwenden Sie grundsétzlich eine Freisprechanlage.
 Suchen Sie zum Telefonieren einen Parkplatz auf.

Warnhinweise

Flir Fahrzeuge mit Airbags

Airbags werden unter Aufwendung groBer Kraft ausgelést.
Plazieren bzw. installieren Sie das Mobiltelefon und das Zubehér
NIE Uber dem Airbag oder in dessen Ausbreitungsbereich. Falsch
platziert kann dies zu schweren Verletzungen filhren, wenn der
Airbag einmal ausgeldst wird.

Explosionsgeféhrdete Orte

Schalten Sie Ihr Mobiltelefon AUS, wechseln bzw. entfernen Sie
NICHT den Akku aus dem Gerét und beachten Sie alle
Anweisungen und Warnhinweise, wenn Sie sich in einer
explosionsgefahrdeten Umgebung aufhalten.

Funken von lhrem Akku kénnen in solcher Umgebung Explosionen
und/oder Feuer verursachen und damit zu Verletzungen oder gar
Todesfallen flihren.
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Ihr Akku kann die folgenden Symbole enthalten:

Symbol | Definition

A Wichtiger Sicherheitshinweis folgt.

Ihr Akku oder Mobiltelefon sollte nicht in Kontakt
@ mit Feuer kommen.

o~ Ihr Akku oder Mobiltelefon muss unter Umsténden

%s entsprechend der gesetzlichen Vorgaben recycled
werden. Bitte informieren Sie sich bei den jeweils
zustandigen Behdrden.

i Ihr Akku oder Mobiltelefon sollte nicht in die
Mulltonne geworfen werden.

Ihr Mobiltelefon enthalt einen internen Lithium-

lonen-Akku.

Anfélle/Blackouts

Bei machen Personen kénnen unter Umstanden epileptische
Anfélle und Blackouts auftreten, wenn sie Lichteffekten, wie
beispielsweise beim Fernsehen oder bei Videospielen, ausgesetzt
sind. Diese Anfalle und Blackouts kdnnen auch bei solchen
Personen auftreten, die vorher noch nie einen Anfall oder einen
Blackout hatten.

Wenn Sie schon einmal einen solchen Anfall oder Blackout hatten
oder wenn sie diesbezuglich famili&r vorbelastet sind, konsultieren
Sie bitte zun&chst Ihren Arzt, bevor Sie auf dem Mobiltelefon
Videospiele spielen oder Blinkeffekte auf Ihrem Mobiltelefon
installieren oder nutzen. (Blinkeffekte sind nicht auf allen Produkten
verfigbar.)
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Beachten Sie: Bereiche mit potentieller Explosionsgefahr sind in
den meisten Féllen eindeutig gekennzeichnet. Solche Bereiche
sind u. a. Tankstellen, in Booten der Bereich unter Deck, Transport-
oder Lagereinrichtungen fiir Kraftstoff oder Chemikalien, Bereiche,
in denen der Geruch von Kraftstoff wahrnehmbar ist (z. B. wenn
Benzin oder Propangas in einem Fahrzeug oder im Haushalt
austritt), Bereiche, in denen die Luft Chemikalien oder Partikel wie
Kdrmer, Staub oder Metallstaub enthélt sowie andere Bereiche, in
denen es sich empfiehlt, den Motor des Fahrzeugs abzustellen.

Sprenggebiete

Um Stérungen von Sprengvorhaben zu vermeiden, missen Sie lhr
Gerat in Sprenggebieten oder an Orten, an denen der Betrieb von
Funkgeréten untersagt ist, AUSSCHALTEN. Befolgen Sie alle
Anweisungen und Schilder.

Akkus

Alle Akkus konnen Sachbeschadigungen, Verletzungen oder
Brandschéden verursachen, wenn die Kontakte des Akkus mit
leitenden Materialien wie z.B. Schmuck, Schliisseln oder Ketten in
Berlhrung kommen. Dies kann zu einem geschlossenen
Stromkreis (Kurzschluss) und dadurch zur Erhitzung des Materials
filhren. Um dies zu vermeiden, seien Sie im Umgang mit einem
geladenen Akku entsprechend vorsichtig, insbesondere wenn Sie
den Akku in Jacken- oder Hemdtaschen, Handtasche oder in einen
sonstigen Behélter stecken, der Metallgegensténde enthlt.
Benutzen Sie ausschlieBlich original Akkus und Aufladegerate
von Motorola.
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Eltern sollten lhre Kinder beim Umgang mit Videospielen und
Blinkeffekten auf dem Mobiltelefon Uberwachen. Alle Personen
sollten unverztiglich die weitere Nutzung des Geréts einstellen und
Ihren Arzt konsultieren, wenn eines der folgenden Symptome
auftritt: Krdmpfe, Augenzuckungen, Bewusstseinsverlust,
unfreiwillige Bewegungen oder Orientierungslosigkeit.

Um das Risiko solcher Symptome zu minimieren, beachten Sie
bitte auch die folgenden Sicherheitshinweise:

* Spielen Sie keine Videospiele und nutzen Sie keine
Lichteffekte, wenn Sie (ibermiidet sind.

* Legen Sie stindlich eine minimale Pause von 15 Minuten ein.

o Spielen Sie nur in einer hellen Umgebung.

* Halten Sie immer den gréBtméglichen Abstand zum Display.
Verletzungen bei (iberméaBiger Belastung

Wenn Sie Spiele auf Ihrem Mobiltelefon spielen, kdnnen
gelegentliche Verspannungen an Handen, Armen, Schultern,
Nacken oder anderen Teilen des Korpers auftreten. Beachten Sie
die nachfolgenden Anweisungen um Beschwerden wie z.B.
Sehnenscheidenentziindung, Karpaltunnel Syndrom, oder andere
muskuldre Beschwerden zu vermeiden:

* Legen Sie stindlich eine minimale Pause von 15 Minuten ein.

* Wenn lhre H&nde, Handgelenke oder Arme miide werden
oder weh tun, hdren Sie sofort auf zu spielen und machen Sie
eine Pause von mehreren Stunden bevor Sie ereut spielen.

* Wenn Ihre Hande, Handgelenke oder Arme nach dem Spielen
immer noch weh tun, konsultieren Sie bitte Ihren Arzt.
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EU-Richtlinien Konformitétserkldrung

Hiermit erkl&rt Motorola, dass dieses Produkt den folgenden
Richtlinien entspricht:

* Den wesentlichen Anforderungen und allen
anderen relevanten Bestimmungen der
Richtlinie 1999/5/EC

¢ Allen anderen relevanten EU-Richtlinien

IMEI: 350034/40/394721/9

01680 ___
Type: MC2-41H14 genehmigungs-

nummer

Die obige Abbildung zeigt ein Beispiel fiir eine typische
Produktgenehmigungsnummer.

Sie kénnen die der Richtlinie 1999/5/EC (die R&TTE-Richtlinie)
zugehdrige Konformitétserkldrung (DoC) zu Ihrem Produkt unter der
Intemetadresse www.motorola.com/rtte abrufen. Geben Sie dazu die auf
dem Typenschild lhres Produkts angegebene Genehmigungsnummer in
das auf der Website befindliche Feld ,,Suchen® ein.

Frankreich: Nur in Gebauden

Hinweis: Wenn Ihr Motorola-Telefon MQ3-4411H11 mit einer
entsprechenden Wamung gekennzeichnet ist, dtirfen Sie die

@ Bluetooth-Funktionen Ihres Telefons und Bluetooth-
Leistungsstufen der Klasse 1 in Frankreich nicht im Freien
verwenden. Um rechtswidrige Interferenzen mit Funksignalen
zu vermeiden, sollten Sie Bluetooth-Funktionen in Frankreich
nur in Gebéuden nutzen.
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Optionales Zubehér
| Mitdiesem Zeichen werden Funktionen gekennzeichnet,

N

@) fir die optionales Motorola Original™ Zubeh6r erforderlich

Ortonat]  IST.
ccessory!

SIM-Karte einsetzen

Auf der SIM-Karte (Subscriber Identity Module) befinden sich Ihre
Rufnummer, Service-Details und ein
Telefonbuch-/Nachrichtenspeicher.

Vorsicht: Achten Sie darauf, dass die SIM-Karte nicht verbogen
oder verkratzt wird. Verhindern Sie, dass die SIM-Karte mit
statischer Elektrizitat, Wasser oder Schmutz in Kontakt kommt.

Schieben Sie die SIM-Karte unter das Halteband in den
Kartenschlitz, wie nachstehend dargestellt:

Akkuverwendung

Die Leistungsféhigkeit des Akkus héngt von vielen Faktoren ab.
Dazu gehdren die Netzkonfiguration des Mobilfunkanbieters, die
Signalstérke, die Umgebungstemperatur des Telefons, die
ausgewdhlten Funktionen bzw. Einstellungen, die am
Zubehéranschluss eingesteckten Gerate sowie lhre Gewohnheiten
bei der Verwendung von Sprach- und Datendiensten und anderen
Anwendungen.
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Erste Schritte

Informationen iiber dieses Handbuch

Das vorliegende Handbuch beschreibt die Grundfunktionen Ihres
Motorola Mobiltelefons.

Eine Kopie dieses Handbuchs kénnen Sie auf der Website von
Motorola anfordern:

http://hellomoto.com

Meniifunktion auswaéhlen

Uber das Meniisystem kénnen Sie auf die Funktionen des
Mobiltelefons zugreifen. Diese Anleitung erldutert, wie Sie eine
bestimmte Menufunktion ausgehend vom Standby-Display
auswéhlen:

Funktion auswahlen  /=\> Letzte Anrufe > Gewihlte Rufnr.

Dieses Beispiel zeigt, dass Sie im Standby-Display die Menitaste
J/ =\ driicken, dann im Meni die Option ¢ Letzte Anrufe und
anschlieBend die Option Gewinlte Rufnr. auswahlen missen.

Driicken Sie die Navigationstaste &, um zu einer Meniifunktion zu
blattern und diese zu markieren. Drlicken Sie WAHLEN (\_-_J) zur
Auswahl der markierten MenUfunktion.

Optionale Funktionen

m Mt diesem Zeichen werden Funktionen gekennzeichnet, die

Q_J\' optional und vom Netz, der SIM-Karte oder dem Vertrag

w m abhdngig sind. Sie werden nicht von allen Diensteanbietern
und auch nicht tiberall angeboten. Weitere Informationen
erhalten Sie von Ihrem Diensteanbieter.
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Vorsicht: Zur Vermeidung von Verletzungen oder Verbrennungen
niemals Metallgegensténde mit den Akkukontakten in Beriihrung
kommen lassen und niemals Akkukontakte kurzschlieBen.

Gehen Sie folgendermaBen vor, um die Akku-Leistung zu
maximieren:

* Verwenden Sie nur Motorola Original Akkus und Ladegerate.
Die Garantie fir das Telefon deckt keine Schaden ab, die durch
die Verwendung von Akkus oder Ladegeréaten verursacht
werden, die nicht von Motorola stammen.

* Beineuen Akkus oder Akkus, die Uber einen l&ngeren Zeitraum
gelagert wurden, ist eventuell eine l&ngere Ladezeit
erforderlich.

* Wahrend des Ladevorgangs sollte Zimmertemperatur
herrschen.

* Setzen Sie Akkus nicht Temperaturen unter -10°C oder tber
45°C aus. Lassen Sie |hr Telefon nicht im Fahrzeug zuriick.

* Soll ein Akku wéhrend eines langeren Zeitraums nicht benutzt
werden, bewahren Sie ihn an einem kiihlen, dunklen und
trockenen Ort auf.

¢ Akkus verschleiBen allméhlich und erfordern dann l&ngere
Ladezeiten. Dies ist normal. Wenn Sie lhren Akku regelméaBig
laden und eine Verkirzung der Gesprachszeit oder eine
Verldngerung der Ladezeit feststellen, ist es mdglicherweise an
der Zeit, einen neuen Akku zu kaufen.

99 Akkus, die zum Betrieb dieses Telefons verwendet
’ @ werden, missen ordnungsgeméaR entsorgt und eventuell
@@ dem Recycling-System zugefiihrt werden. Den Akkutyp
entnehmen Sie dem Etikett des Akkus. Hinweise zum
ordnungsgemaien Entsorgen erhalten Sie bei lhrer
lokalen Recycling-Stelle.

Vorsicht: Verbrennen Sie Akkus niemals, da sie explodieren
kénnen.
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Akku einsetzen

gy Das Telefon solite nur mit Motorola Original-Akkus und
¥4 -Zubehdr betrieben werden.

Akku laden

Neue Akkus werden teilweise aufgeladen ausgeliefert. Vor der
ersten Verwendung des Telefons miissen Sie den Akku einsetzen
und laden, wie nachfolgend beschrieben. Einige Akkus erreichen
erst nach mehreren vollstdndigen Lade- und Entladezyklen ihre
gesamte Leistungsfahigkeit.
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Telefon einschalten

Aktion

1 Halten Sie die Einschalttaste &
zwei Sekunden lang gedriickt, um
das Telefon einzuschalten.

Hinweis: Nach dem Einschalten
des Telefons kann es bis zu vier
Sekunden dauern, bis das Display
beleuchtet wird.

2 Geben Sie ggf. den PIN-Code Ihrer SIM-Karte ein, und
driicken Sie 0K (\_J), um die SIM-Karte zu entsperren.

Vorsicht: Wenn Sie dreimal hintereinander einen falschen
PIN-Code eingeben, wird die SIM-Karte gesperrt. Das Telefon
zeigt dann SIM gesperrt an.

3 Geben Sie ggf. den 4-stelligen Entsperrcode ein, und driicken
Sie 0K (\_=J), um das Telefon zu entsperren.

Beim Einschalten werden Sie mdglicherweise gefragt, ob Sie das

Telefon an Ihre personliche Anforderungen anpassen méchten.

Wahlen Sie JA (L"), um die Einstellungen zu &ffnen, oder

NEIN (\_-_J), um das Standby-Display anzuzeigen. Weitere

ISnformationen Uber das Personalisieren des Telefons finden Sie auf
eite 87.

Telefon ausschalten

Aktion

Halten Sie die Einschalttaste @ zwei Sekunden lang gedriickt,
um das Telefon auszuschalten.
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Tipp: Der mitgelieferte Winkeladapter erleichtert die Benutzung des
Telefons mit angeschlossenem Ladegerat oder anderem Zubehér.

Aktion

1 SchlieBen Sie das Ladegerét
wie in der Abbildung gezeigt
an den abnehmbaren
Winkeladapter an.

2 Stecken Sie den
Winkeladapter in die
USB-Buchse des Telefons.

3 Stecken Sie das andere Ende des Reiseladegeréts in eine
geeignete Steckdose.

Hinweis: Es kann bis zu 10 Sekunden dauern, bis das
Telefon den Ladevorgang optisch oder akustisch anzeigt.

4 Wenn die Meldung Laden heendet angezeigt wird, ziehen Sie
das Ladegerat und den Winkeladapter ab.

Hinweis: Sie kénnen nach dem Aufladen das Telefon ohne
Bedenken am Ladegerat angeschlossen lassen. Der Akku wird
dadurch nicht beschédigt.
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Lautstérke einstellen

Driicken Sie seitlich die obere oder
untere Lautstarketaste, um folgende g
Funktionen auszufihren: -
¢ Abschalten des Signals fiir r i
eingehende Anrufe
* Erhdhen und Verringern der e/ ~\&
Hormuschellautstérke wéhrend E @ B
eines Gespréachs 2=

o Erhdéhen oder Verringern der
Ruftonlautstérke im Standby-Display (Telefon muss
aufgeklappt sein)

Tipp: Bei der niedrigsten Lautstarkeeinstellung schalten Sie
auf Vibrationsalarm um, indem Sie ein Mal die Taste zum
Verringern der Lautstarke driicken. Wenn Sie die Taste noch
einmal driicken, schalten Sie auf "kein Signal". Durch Drticken
der Taste zur Erhdhung der Lautstarke schalten Sie zuriick auf
Vibrationsalarm und dann auf Ruftonalarm.

Anrufen

Das Wéhlen einer Rufnummer ist nur im Standby-Display méglich
(siehe Seite 35).

Driicken Sie Zum
1 Tasten Wahlen der Rufnummer
2 O Absetzen des Anrufs
3 Beenden des Anrufs und "Auflegen” des

Telefons am Ende eines Gesprachs

Tipp: Sie kdnnen auch die Telefonklappe schlieBen, um ein
Gespréch zu beenden.
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Entgegennehmen eines Anrufs

Wenn Sie einen Anruf empfangen, klingelt und/oder vibriert das
Telefon und zeigt eine Meldung fiir einen eingehenden Anruf an.

Wenn die Antwortoption "Klappe 6ffnen" aktiviert ist, miissen Sie
das Telefon nur aufklappen, um den Anruf anzunehmen. (Zum
Aktivieren driicken Sie /=\ > Einstellungen > Anruf Setup

> Antwortoptionen > Klappe dffnen.)

Ist diese Funktion nicht aktiviert:

Driicken Sie Zum
1 oder Annehmen des Anrufs
ANTW. (L)
2 © Beenden des Anrufs und "Auflegen” des

Horers am Ende eines Gespréchs

Eigene Rufnummern anzeigen
Driicken Sie im Standby-Display / =\ /==)1.
Driicken Sie wahrend eines Gesprachs /= \ > Meine Rufiummern.

Hinweis: Ihre Rufnummer muss auf der SIM-Karte gespeichert
sein, um diese Funktion nutzen zu kénnen. Das Speichern Ihrer
Rufnummer auf der SIM-Karte wird auf Seite 70 beschrieben. Wenn
Sie Ihre Rufnummer nicht kennen, wenden Sie sich an lhren
Diensteanbieter.
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Richten Sie das Objektiv auf das gewiinschte Motiv, und gehen Sie
wie folgt vor:

Driicken Sie Zum
1 AUFNEHM. (\_J) Aufnehmen eines Fotos
2 SPHEH. (\_J) Anzeigen der Speicheroptionen

Wenn Sie das Foto speichern wollen,
gehen Sie weiter zu Schritt 3.

oder

LOSCHEN (L-_/) Léschen des Fotos und Riickkehr zum
aktuellen Sucherbild

3 Blattern zu Als Nachricht senden, Nur
Speichern, Als Wallpaper verwenden, Als
Screensaver verwenden oder Als
Telbucheintrag anlegen

Besondere Funktionen

Ihr Telefon bietet lhnen weitaus mehr Mdglichkeiten als nur zu
telefonieren!

Foto aufnehmen und senden

Schnellzugriff: Driicken Sie im Standby-Display KAMERA (\_-_J), um
die Kamera zu aktivieren.

Sie kdnnen die Kamera auch Uber das MenUsystem einschalten:

Funktion auswahlen  / ="\ > Multimedia > Kamera

Auf dem Display wird das aktuelle Sucherbild angezeigt.

[
nach oben/unten T
vergroRert/verkleinert BILD-
das Bild BEREICH Fir Fotos belegter
\ i Speicherplatz
nach I|nks/“rech?s N
redu2|ertllerhoht dlg B @ Bel. Speicher: 724
Bldheligkeit el Dricken Sie AUPHEAM.
=" (\_J), umein Foto
aufzunehmen.

TURICK (L-_/) beendet die Driicken Sie /=\,, um das
Kamerafunktion Men Bilder zu 6ffnen.
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Aktion

4 Das Speichern des Fotos dauert ca. 5 Sekunden, danach wird
wieder der externe Sucher angezeigt.

oder

Offnen Sie das Telefon, um das Foto zu speichern oder zu
verwerfen.

Kameraeinstellungen anpassen

Driicken Sie bei eingeschalteter Kamerafunktion / =\, um das
Men(i Bilder zu 6ffnen. Das Mend Bilder kann die folgenden Optionen
enthalten:

4  WAHLEN \_J) Ausfiihren der Speicheroption

Selbstportrat aufnehmen

Aktion

Option Beschreibung

Gehe zu: Bildern Anzeigen der auf dem Telefon
gespeicherten Bilder und Fotos

Selbstausliser Einstellen des Selbstauslésers

Setup Bilder Offnen des Setup-Meniis zum Anpassen
der folgenden Einstellungen:

1 Driicken Sie auf dem Standby-Display KAMERA (\_-_J), or
press </ =\.> > Mulitmedia > Camera um die Kamera zu
aktivieren. Klappen Sie dann das Telefon zu.

oder

Klappen Sie dann das Telefon zu, und halten Sie die
Smart-Taste gedrickt, um die Kamera und den Sucher des
externen Displays zu aktivieren.

* Autorepeat; Wiederholen einer Diaschau im Bilderalbum,
nachdem das letzte Bild angezeigt wurde.

* Tufillige Wiedergabe: Wiedergabe einer Diaschau im Bildalbum in
zufélliger Reihenfolge.

* Hinweis zulassen: Ein- oder Ausschalten aller u

Signalténe/Vibrationen, wahrend ein Foto QJI
. N

aufgenommen wird. %

2 Stellen Sie im externen Sucher den gewtinschten
Bildausschnitt ein.

* Lichtverhltnisse: Festlegen auf Automatisch, Sonnenschein, Bewilkt,
Innen (zuhause, Innen [Biiro) oder Nacht.

* Belichtung: Festlegen auf +2, +1, 0, -1 oder -2.

3 Driicken Sie die Smart-Taste, um das Foto aufzunehmen.
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Option | Beschreibung

* Auflidsung: Einstellen der folgenden Auflésungen: MMS (160x120
Pixel), Mittel (320x240 Pixel oder Hoch (640x480 Pixel)

« lerschlusston: Aktivieren des Tones, wenn die Kamera auslost.
Keine, Chimp, Quack, Fiix, Boing oder Klick.

Freier Speicher | Anzeigen des freien Speicherplatzes.

MMS-Nachricht versenden

m  Eine MMS-Nachricht (Multimedia Messaging Service)
Q_J\' kann mehrere Seiten mit Text und eingebetteten
m Mediaelementen, z. B. Fotos, Bilder, Animationen,
Sounds, Sprachaufnahmen und Videoclips, enthalten. Sie
kénnen eine MMS an andere Mobilfunkteilnehmer und an
E-Mail-Adressen senden.

Tipp: Alle Seiten einer MMS werden entsprechend dem Layout der
ersten Seite gestaltet. Mediaelemente, die in der ersten Halfte des
Nachrichtentextes eingeflgt werden, erscheinen oben auf der Seite.
Mediaelemente, die in der zweiten Halfte des Nachrichtentextes
eingefiigt werden, erscheinen unten auf der Seite.

Funktion auswahlen () > Neue Nachricht > Neue MMS

Driicken Sie Zum
1 Tasten Eingeben des Textes fir die MMS
2 N\ Offnen des MMS Menii
3 Blattern zu Einfiigen
4  WAHLEN \_J) Anzeigen einer Liste der Elemente, die

Sie einfligen kénnen

5 Blattern zu Bild, Voice Record, Musik, Video,
Neue Seite, Easy SMS oder Kontakt
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Wenn Sie die MMS fertig gestellt haben:

Driicken Sie Zum
1 0K(\) Speichern der Nachricht
2 Blattern zu einer Senden an-Option:
Markieren Sie einen vorhandenen
Telefonbucheintrag.

Oder markieren Sie [Empfinger eingeben]
zum Eingeben einer oder mehrerer
Telefonnummern und/oder
E-Mail-Adressen.

Oder markieren Sie [Neuer TB-Eintragl, um
eine Telefonnummer/Adresse
einzugeben und ins Telefonbuch
aufzunehmen.

3 HINZUF. \_J) Hinzufiigen des Telefonbucheintrags zur

Empféngerliste

Wiederholen Sie die Schritte 2 und 3,
um weitere Telefonbucheintrége in die

Driicken Sie Zum
6  WAHLEN (\_J) Auswahlen des Dateityps
7 Markieren der gewlinschten Datei
8  WAHLEN (\_J) Einfligen der Datei
Wenn Sie der Nachricht eine weitere
Seite hinzufligen mdchten, fahren Sie
mit Schritt 9 fort.
9 /=\ Offnen von MMS Menii zum Einfiigen einer
neuen Seite
10 Blattern zu Einfiigen
11 WAHLEN (\_J) Anzeigen einer Liste der Elemente, die
Sie einfligen kdnnen
12 Blattern zu Neus Seite
13 WAHLEN (\_-J) Einfligen einer neuen Seite nach der
aktuellen Seite
Schritte 1 bis 8 wiederholen, um den
Inhalt fir die neue Seite einzugeben.
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Driicken Sie Zum
8 KO\ Speichern des Betreffs
9  ANDERN (L) Auswéhlen von Anlagen, um ggf. eine
Datei an die Nachricht anzuhangen.
10 Blattern zu Bild, Sounds oder Video
11 WAHLEN (\_J) Auswéhlen des Dateityps
12 Markieren der gewiinschten Datei
13 WAHLEN (\_J) Beifiigen der Datei
14 ZURICK (L) Zuriickkehren zum Nachrichten-Editor
15 Bléttern zu Bestitigung, um ggf. eine
Empfangsbestétigung anzufordern
16 ANDERN (L-_/) Auswéhlen von Bestitigung
17 HINZUF. (\_-J) oder Aktivieren/Deaktivieren des
ENTE. (\_-J) Sendeberichts
18 FERTIG (L-_/) Zurlckkehren zum Nachrichten-Editor
19 SENDEN (\_J) Senden der Nachricht
oder
S =\ Anzeigen von Nachrichtendetails,

Speichern der Nachricht im Ordner
"Entw(irfe" oder Léschen der Nachricht

oder Liste aufzunehmen.

WAHLEN (\_-J)
Auswahlen von [Empfinger eingeben] oder
[Neuer TB-Eintrag!

FERTIG (\_-J) Speichern der Nummern/Adressen
Blattern zu Betreff u

Q)

-_—n

%

6 ANDERN (L-_/) Auswahlen von Betreff

Tasten Eingeben des Betreffs
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Drahtlose Bluetooth®-Verbindung

Ihr Telefon unterstitzt drahtlose Bluetooth-Verbindungen. Sie
kénnen eine drahtlose Verbindung zu Bluetooth-fahigen Headsets,
Auto-Freisprecheinrichtungen, Computern oder Handheld-Geraten
herstellen, um Daten auszutauschen oder zu synchronisieren.

Frankreich: Nur in Geb&duden

Hinweis: Wenn Ihr Motorola-Telefon MQ3-4411H11 mit
einer entsprechenden Warnung gekennzeichnet ist,

@ diirfen Sie die Bluetooth-Funktionen lhres Telefons und
Bluetooth-Leistungsstufen der Klasse 1 in Frankreich
nicht im Freien verwenden. Um rechtswidrige
Interferenzen mit Funksignalen zu vermeiden, sollten Sie
Bluetooth-Funktionen in Frankreich nur in Gebéuden
nutzen.

Ein- oder Ausschalten von Bluetooth

Es wird empfohlen, zuerst Bluetooth auf Inrem Telefon
einzuschalten und dann die Verbindung zum Headset oder zur
Freisprecheinrichtung herzustellen.

Um Bluetooth einzuschalten:

Funktion auswahlen  / ="\ > Einstellungen > Verhindung
> Bluetooth Link > Setup > Power > Ein

Beim nachfolgend beschriebenen Verfahren wird Bluetooth
eingeschaltet und bleibt so lange aktiv, bis Sie es wieder
ausschalten. Dadurch kann die Freisprecheinrichtung die
Verbindung zum Telefon automatisch wieder herstellen, wenn Sie
sie einschalten oder sie sich in Reichweite des Telefons befindet.

Hinweis: Um die Akkulaufzeit zu verlangern, schalten Sie Bluetooth
bei Nichtbenutzung Aus.
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Objekte an ein anderes Gerét senden

Uber drahtlose Bluetooth-Verbindungen kdnnen Sie Bilder, Sounds,
Videos, Telefonbucheintrége, Terminkalendereintrage oder
Lesezeichen von lhrem Telefon an ein anderes Telefon, an einen
Computer oder ein Handheld-Geréat senden.

Bild, Sound oder Video senden

Markieren Sie auf dem Telefon das Objekt, das Sie an das andere
Gerét Gibertragen mdchten, und driicken Sie /=\. > Kopieren.

Wahlen Sie einen erkannten Gerdtenamen im Men(i Object Exchange
aus, oder wahlen Sie [Nach Geréten suchen], um nach dem Zielgerét zu
suchen.

Telefonbucheintrag, Terminkalendereintrag oder
Lesezeichen senden

Markieren Sie auf dem Telefon das Objekt, das Sie an das andere
Gerét Uibertragen mdchten, und driicken Sie /=\. > Senden.

Wahlen Sie einen erkannten Gerdtenamen im Men(i Object Exchange
aus, oder wahlen Sie [Nach Geréten suchen], um nach dem Zielgerét zu
suchen.
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Nach anderen Geréten suchen

Um eine Verbindung zu einem Bluetooth-Headset oder einer
Bluetooth-Freisprecheinrichtung herzustellen:

Funktion auswahlen  /=\ > Einstellungen > Verbindung
> Bluetooth Link > Freisprechen
> [Nach Geréten suchen!

Wenn Bluetooth ausgeschaltet ist, zeigt das Telefon die Meldung
Tempordr einschalten ? an. Driicken Sie JA (L-_/"), um fortzufahren. Sie
kénnen Bluetooth auch sténdig einschalten, indem Sie im Mend
Power die Option Ein auf Setup setzen.

Ihr Telefon sucht nach Geraten, die sich innerhalb seiner Reichweite
befinden, und zeigt diese in einer Liste an.

Hinweis: Falls das Telefon bereits mit einem Geréat verbunden ist,
muissen Sie zuerst die Verbindung zu ihm aufheben, um nach
anderen Geréten suchen zu kénnen.

Wenn Sie sich mit einem Gerat verbinden méchten, markieren Sie
den Geratenamen und driicken WAHLEN (\_-J).

Das Gerét fordert moglicherweise die Erlaubnis zur Verbindung mit
Ihrem Telefon an. Wahlen Sie JA (L=_/"), und geben Sie den
richtigen PIN-Code ein, damit eine gesicherte Verbindung mit dem
Gerat hergestellt wird. Wenn die Verbindung hergestellt ist,
erscheint die Bluetooth-Anzeige a im Standby-Display, und die
externe Bluetooth-LED blinkt.
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Hinweise:

¢ |hr Standby-Display kann von der Abbildung abweichen. Zum
Beispiel konnten die 4 Mentisymbole ausgeblendet sein, damit
das Wallpaper besser sichtbar ist. Wie diese Einstellung
riickgangig gemacht werden kann, finden Sie auf Seite 80,
Mentisymbole anzeigen/verbergen.

o |hr Telefon kann im Standby-Display eine analoge oder digitale
Uhr anzeigen (siehe Seite 87).

¢ Das Display ist optimal sichtbar, wenn die
Hintergrundbeleuchtung aktiv ist. Diese wird allerdings
automatisch ausgeschaltet, wenn fir eine bestimmte Zeit keine
Aktivitdt erfolgt, um den Akku zu schonen. Die Dauer der
Hintergrundbeleuchtung kénnen Sie festlegen. Siehe hierzu
Seite 69.

o Um die Akkulaufzeit weiter zu erhéhen, kann neben der
Hintergrundbeleuchtung auch das Display nach Ablauf einer
bestimmten Phase der Inaktivitit automatisch ausgeschaltet
werden. Das Display wird wieder eingeschaltet, wenn Sie das
Telefon aufklappen oder eine beliebige Taste driicken. Siehe
hierzu Seite 69.
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Telefonfunktionen

Eine Abbildung des Telefons finden Sie auf Seite 1.

Das Display

Das unten abgebildete Standby-Display ist die Standardanzeige,
wenn kein Gesprach geflihrt und das Men(i nicht benutzt wird.

Pl faTn AE  aomm

Datum | Diensteanbister Nachrichiten
10/15/04
Letzte Anrufe P P Browser
=1
BO&
Telefonbuch — Qg
. SIGNALE B KAMERA
Textlabel fur linken \ Textlabel fir rechten
Softkey Meniianzeige Softkey

Driicken Sie die Navigationstaste nach oben, unten, links oder
rechts, um ein Menlsymbol auszuwéhlen. Wenn Sie versehentlich
das falsche Mentisymbol ausgewahlt haben, kdnnen Sie durch
Driicken von @ wieder zum Standby-Display gelangen.

Die Mentianzeige = weist darauf hin, dass Sie durch Driicken der
Menitaste / =\ das Hauptmend 6ffnen kénnen.

Die Textlabel im Display unten links und rechts zeigen die aktuellen
Softkey-Funktionen an. Driicken Sie den linken (L-_/") oder den
rechten (\__J) Softkey, um die angegebene Funktion
durchzufihren.
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Folgende Statusanzeigen sind mdglich:

6. Instant

4. Roaming— 5+ Anrufstatus  Messaging 7. Nachricht

3. Signalstérke — i’inll/a?gﬂﬁl_fa—@ admm— 8. Akkuladezustand
M /,/

v

2. GPRS 9. Signaltyp

1. Datentiber
-tragung

1. Dateniibertragung - Zeigt den Status der Verbindung und der
Dateniibertragung an. Das Bluetooth®-Symbol a zeigt an, wenn eine
drahtlose Bluetooth-Verbindung aktiv ist. Beispiele fur weitere
Anzeigen:

fia = Gesicherte & = Ungesicherte
GPRS-Daten- GPRS-Daten-
Ubertragung Ubertragung

& = Gesicherte @ = Ungesicherte
Applikations- Applikations-
verbindung verbindung

5 = Gesicherte S = Ungesicherte
CSD-Verbindung CSD-Verbindung
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m 2. GPRS-Anzeige - Zeigt an, dass das Telefon eine
Q_{' Hochgeschwindigkeits-Datenverbindung iber GPRS
(General Packet Radio Service) verwendet. GPRS
erméglicht schnellere Datenlibertragungen. Beispiele fir
weitere Anzeigen:

il = GPRS & = GPRS Service
Dateniibertragung verfugbar
aktiv

3. Signalstérke - Vertikale Balken zeigen die Starke der
Netzverbindung an. Wenn i*  (kein Signal) oder i"X (keine
Ubertragung) angezeigt wird, kénnen Sie weder anrufen noch
Anrufe empfangen.

| . " . .
Q_{ m 4 Roaming - Das Roaming-Symbol 4 wird angezeigt,

“ m wenn |hr Telefon ein fremdes Netz auBerhalb lhres
Heimatnetzes sucht oder nutzt.

Bei SIM-Karten mit zwei Rufnummern wird die gerade
aktive Telefonleitung angezeigt. Folgende Anzeigen
kénnen vorkommen:

nJl. 5. Anrufstatus - Zeigt den Anrufstatus des Telefons an.
-

& = Anruf €2 = Anrufumleitung ein
€1 = Leitung 1 aktiv €2 = Leitung 2 aktiv

12 = Leitung 1 aktiv, €22 = Leitung 2 aktiv,
Anrufumleitung Anrufumleitung
eingeschaltet eingeschaltet
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Navigationstaste

Mit der Navigationstaste (&) kdnnen Sie
nach oben, unten, links oder rechts durch
das Mentisystem navigieren,
Menlielemente markieren,
Funktionseinstellungen ndern und
Spiele bedienen. Driicken der mittleren
Auswahltaste (@) wéhlt eine markierte
Menifunktion aus. Diese Taste hat
normalerweise dieselbe Funktion wie der rechte Softkey \_-_J.

Netzbetreiber-Taste

Mit dieser Taste gelangen Sie zum
Internet-Portal Ihres Netzbetreibers. Dort
kénnen Sie auf Informationen und
Dienste zugreifen.

Ist kein spezieller Link hinterlegt, wird mit
dieser Taste der Micro Browser
aufgerufen.

Nachrichtentaste

Im Standby-Display gelangen Sie durch
Driicken der Nachrichtentaste M zu
Ihrer Mailbox, wo Sie Nachrichten
versenden oder eingegangene
Nachrichten lesen kénnen.
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m 6. Instant Messaging - Wird angezeigt, wenn Instant
Q_J\'. Messaging (IM) aktiv ist Folgende Anzeigen kénnen

vorkommen:
&2 = IM aktiv = = fir IM verfiigbar
%= = Besetzt &z = fir IM unsichtbar
“§» = fUr Anrufe verfiigbar A = Offline

Wenn eine Java™-Applikation aktiv ist, wird hier das
Java-Midlet-Symbol #¢ angezeigt.

m 7. Neue Nachricht - Wird angezeigt, wenn Sie eine neue
QJ' Nachricht erhalten. Folgende Anzeigen kdnnen

E"' vorkommen:
& = Textnachricht = = Sprachnachricht
& = Sprach- und H = IM-Nachricht
Textnachrichten

g2 = Aktive Chat-Sitzung

8. Akkuladezustand - Vertikale Balken zeigen den
Akkuladezustand an. Mit der Meldung Akku fast leer und mit einem
Signalton wird darauf hingewiesen, dass der Akku fast leer ist.

9. Signaltyp - Zeigt den eingestellten Signaltyp an.

&4 = Lauter Rufton & = Leiser Rufton
i8¢ = Vibrieren #& = Vibration und Rufton
s8¢ = Vibration und Rufton = = Kein Signal
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Meniibedienung

Driicken Sie im Standby-Display /=\., um das Hauptmenii
aufzurufen.

g¢='®§§o
Markierte mororoLa
Meniifunktion ikt
Qe
BEHQ
8%
Rechter Softkey
Rechts angegebene
Funktion ausfiihren

Linker Softkey
Links angegebene
Funktion ausfihren.

@ @ S~ Meniitaste

Navigationstaste mit —jj—~\__/— Aufrufen des
mittlerer Auswahltaste M' Menisystems oder
N 40\ 5f g o ) .
Blattern nach oben, RN Offnen eines Untermendis
unten, links oder rechts. Ux-\o/=#) \ 0/ *#
Driicken Sie (@ zur Endetaste
. ~—_——
Auswahl der Funktion. J Verlassen des Menus
~——_ "’ ohne Anderungen

Driicken Sie 3, um eine Mendfunktion im Hauptment anzusteuern
und zu markieren. Driicken Sie WAHLEN (\_+_J) oder (@) zur Auswahl
der markierten MenUifunktion.
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Die folgenden Symbole entsprechen Funktionen, die abhangig von
Diensteanbieter und Vertrag im Hauptmen erscheinen kdnnen.

Menii- Menii-

symbol | Funktion symbol | Funktion
il Telefonbuch @& | lLetzte Anrufe
Nachirichten &3 | Tools
& Games & More @ | WAP Menii
Multimedia M

8% Einstellungen

Auswahl einer Funktionsoption

Bei einigen Funktionen miissen Sie eine Option aus einer Liste
auswahlen:

(il &»)I
Dialled Calls |
10) Hans Schmidt
9] Lisa Otto

8) Anja Thomas
71 Peter Mustermann
6] David Thiele

5] Marie Schmidt . )
4) Carl Emrys TEIGEN(\_-J) zeigt

3] Bob Adams Details der markierten

\ZURiicK T zHGEN§ Option an.

/ =\ offnet das Untermend.

Markierte Option

Driicken Sie
TURIEK(L=_/), um zum
vorherigen Bildschirm
zurlickzugelangen.
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Im Nachrichtencenter knnen Sie Textnachrichten verfassen.

i T E————
Beschreibung der (il i)

Anzeigen siehe —-abe! Nachr.

folgenden Abschnitt. J =\ ¢ffnet das

Untermendl.

Der blinkende Cursor / | ————— /[
gibt den Einfigepunkt | ——/——
an- | Ewrig(\_J) zum
(ABBRUCH = EINFUE. 5™ Einfiigen von Easy
‘ SMS, Bild oder Sound

Driicken Sie ABBRUCH(L-_/") zum
Beenden, ohne Anderungen
vorzunehmen.

Texteingabemodus auswéhlen

Verschiedene Texteingabemodi vereinfachen die Eingabe von
Namen, Zahlen und Nachrichten. Der ausgewéhlte Modus bleibt so
lange aktiv, bis Sie einen anderen Modus auswahlen.

Driicken Sie in einer beliebigen Texteingabemaske /=1, um einen
der folgenden Eingabemodi auszuwéhlen:

Primér Ihr primé&rer Texteingabemodus
(Einrichtung siehe weiter unten).

Numerisch Nur Eingabe von Zahlen (siehe
Seite 53).

Symbol Nur Eingabe von Symbolen (siehe
Seite 53).

Sekundér Ihr sekundérer Texteingabemodus

(Einrichtung siehe weiter unten).
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¢ Driicken Sie , um nach oben oder unten zu blattern und die
gew(inschte Option zu markieren.

¢ |n einer nummerierten Liste drlicken Sie eine Nummerntaste,
um die Option zu markieren.

* In einer alphabetisch sortierten Liste driicken Sie die Taste mit
dem entsprechenden Buchstaben (evtl. mehrmals), um die
Option zu markieren.

* |st fur eine Option eine Liste mit moglichen Werten verfiigbar,
driicken Sie nach links oder rechts, um durch die Werte zu
blattern und einen Wert auszuwahlen.

¢ Gibt es fir eine Option eine Liste moglicher numerischer
Werte, driicken Sie eine Nummerntaste, um den Wert
einzustellen.

Texteingabe
Fir einige Funktionen missen Sie Daten eingeben.

fl| 4D

Details Eintrag

Name:Hans Schmidt Markierte Option

Blattern zum

Listenende zur Kategorie: Allgemein blattert nach unten zu
Anzeige weiterer No. 212-655-1212 weiteren Optionen.
Optionen Typ: Biro [
Store To: Telefon
Sprachkommando
B ot | 700k S M
= - * J) zum Einstellen
ABBRUCH ANDERN ()

oder Bearbeiten der

. . ! markierten Option
Driicken Sie ABBRUGH(L-_/") zum

Beenden, ohne Anderungen
vorzunehmen. FERTIG(L=_/") wird
angezeigt, wenn Sie Informationen
eingeben oder bearbeiten.
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Sie kénnen einen Texteingabemodus in einer Texteingabemaske
auch durch Driicken von /=\ > Eingabemodus auswahlen.

Priméren und sekundéren Texteingabemodus festlegen

Sie kénnen einen primaren und einen sekundéren
Texteingabemodus festlegen und bei der Dateneingabe oder beim
Verfassen einer Nachricht schnell zwischen ihnen umschalten.

Driicken Sie bei der Texteingabe /= \ > Texteingabe. Wahlen Sie
Prio.1 oder Prio. 2 und anschlieBend:

iTAP Die "vorhersagende Eingabe" mit iTAP®
erméglicht die einfachere und schnellere
Texteingabe.

Tippen Geben Sie einzelne Buchstaben und

Ziffern ein, indem Sie eine Taste ein
oder mehrere Male driicken.

TAP erweitert Geben Sie einzelne Buchstaben, Ziffern
und Symbole ein, indem Sie eine Taste
ein oder mehrere Male driicken.

Nichts Blenden Sie die Einstellung Sekundér aus,
wenn Sie keinen sekundaren
Texteingabemodus verwenden méchten
(nur verfligbar fur Prio. 2).

GroB-/Kleinschreibung

Zum Andern der GroB- /Kleinschreibung driicken Sie \o*+/. Die
gewahlte Einstellung wird oben im Display angezeigt:

abe = Keine GroBbuchstaben fbe = Nur ndchsten
Buchstaben groBschreiben

aBc = Nur GroBbuchstaben
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Anzeigen fiir Texteingabemodi

In den Texteingabemodi Primér oder Sekunddr weisen Anzeigen am
oberen Rand des Displays auf die jeweilige Einstellung hin:

Primér Sekundér

1 2 Tippen, keine GroBbuchstaben

14 74 Tippen, nur n&chsten Buchstaben
groBschreiben

1t 21 Tippen, alles GroBbuchstaben

o 0 iTAP, keine GroBbuchstaben

i iTAP, nur néchsten Buchstaben
groBschreiben

i it iTAP, alles GroBbuchstaben

Die folgenden Anzeigen geben den Eingabemodus Numeriseh oder
Symbol an:

123 = numerischer Modus @ = Symbol-Modus

46 - Telefonfunktionen

Driicken Sie Zum

3 nach oben Ubernehmen des Wortvorschlags mit
anschlieBendem Leerzeichen

oder
2\ Eingeben der markierten Kombination
mit anschlieBendem Leerzeichen
oder

WAHLEN (\_-J) Auswéhlen der markierten Kombination,
ohne Leerzeichen

Sie kdnnen weitere Tasten drlicken, um
Buchstaben an das Ende der
Wortkombination anzuhéngen.

Wenn Sie z. B. 7=\ 7=\ /=@ fa=\ driicken, zeigt das Telefon
Folgendes an:

Driicken Sie m Driicken Sie (@nach
%2\, um Prog und MEMT:— oben, um Programm zu
einLeerzeichen \ —_ | akzeptieren.
einzugeben.
\ | DrickenSie
_ Dricken Sie 7\7 rechts, um eine andere
LOSGHEN(L- /") zum TR Froh FraiPrad | Kombination zu
Loschen des letzten \\-=Elmme——ee——|  \orkioren.
Buchstabens. \LLSCHEN = WAHLEN)

Driicken Sie WAHLEN (\_-J), um das
markierte Wort ohne Leerzeichen
auszuwahlen.
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Der iTAP®-Modus

iTAP ermdglicht die vereinfachte Eingabe von Wértern mit nur
einem Tastendruck pro Buchstabe. iTAP wertet jeden Tastendruck
aus und schlagt wahrscheinliche Worter fiir die bisher gedriickten
Tastenkombinationen vor.

Um z. B. das Wort "the" zu schreiben, driicken Sie die Tasten
\8Y fz=n\ /=3). TAP ermittelt mdgliche Wortkombinationen fiir
dieses Tasten und schldgt lhnen "the" als Wort vor. Im unteren Teil
des Displays werden darlber hinaus auch weitere haufige Worter
und Wortteile angezeigt, die sich aus den gedriickten Tasten bilden
lassen.

Bei der Texteingabe kdnnen Sie durch Driicken von /==1 jederzeit
in den ITAP-Modus wechseln. Eine Anzeige weist darauf hin, welcher
Modus aktiv ist (siche Seite 46). Wenn iTAP nicht als Eingabemodus
Primér oder Sekundir eingestellt ist, siehe Seite 45.

Wérter mit iTAP™ eingeben

Driicken Sie Zum

1 Tasten (je einmal  Anzeigen der méglichen
pro Buchstabe) Buchstabenkombinationen am unteren

Rand des Displays
2 links oder Markieren der gewlinschten
rechts Kombination
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Wenn Sie ein anderes Wort im Sinn haben (wie z.B. Progymnasium,
tippen Sie die restlichen Buchstaben tber die Tastatur ein.

iTAP-Wérterbuch ergénzen

Sie kédnnen auch Wérter eingeben, die von der iTAP Software nicht
erkannt werden. Falls das gewtinschte Wort nicht unten im Display
angezeigt wird:

Aktion

1 Dricken Sie LUSCHEN (L-_/') ein- oder mehrmals, um so lange
Buchstaben zu I6schen, bis eine Buchstabenkombination
angezeigt wird, die dem Anfang des Wortes entspricht, das
Sie eingeben mdchten.

2 Driicken Sie nach links oder rechts, um den Buchstaben
oder die Buchstabenkombination zu markieren.

3 Driicken Sie WAHLEN (L-_/"), um die Buchstabenkombination
auszuwéhlen.

4 Fahren Sie mit dem Eingeben von Buchstaben bzw.

Auswahlen von Buchstabenkombinationen fort, um das Wort
zu schreiben.

Das neue Wort wird automatisch gespeichert und beim néchsten
Mal als Vorschlag angezeigt, wenn die zugehdrigen Tasten gedriickt
werden. Steht kein Speicherplatz mehr zur Verfiigung, werden beim
Ergénzen neuer Worter die altesten Worter gel6scht.

Zahlen und Satzzeichen im iTAP-Modus eingeben

Zum schnellen Eingeben von Zahlen, halten Sie eine Zifferntaste
gedriickt, um zum numerischen Modus zu wechseln. Geben Sie
dann die gewlinschten Ziffern ein. Durch Eingeben eines
Leerzeichens wechseln Sie wieder in den iTAP-Modus.

Drlicken Sie ==\, um ein Satzzeichen oder andere Zeichen aus
der "Zeichentabelle" auf Seite 52 einzugeben.

Telefonfunktionen - 49



Tipp-Modus
Dies ist der normale Texteingabemodus des Telefons.

Im Tippen-Modus werden mit jedem Tastendruck der Reihe nach die
Ziffer und die jeweils zugeordneten Buchstaben angezeigt. Im
erweiterten Tippmodus werden auch die zusétzlichen Symbole der
"Zeichentabelle" auf Seite 52 angezeigt.

Bei der Texteingabe kdnnen Sie durch Driicken von /=1 jederzeit
in den Tippen-Modus wechseln. Eine Anzeige weist darauf hin,
welcher Modus aktiv ist (siehe Seite 46). Falls Tippen oder TAP
erweitert nicht als Eingabemodus Primir oder Sekundir festgelegt
sind, siehe Seite 45.

Eingaberegeln fiir den Tipp-Modus

Driicken Sie eine Taste wiederholt, um die ihr zugeordneten
Zeichen nacheinander anzuzeigen. So ermdglicht
beispielsweise die Taste \2=7 folgende Eingaben: "a" (ein Mal
driicken), "b" (zwei Mal), "¢" (drei Mal) oder "2" (vier Mal).

* Nach zwei Sekunden tibernimmt der Tippen-Modus das Zeichen,
und der Cursor springt auf die nachste Schreibstelle.

¢ Jeder Satz beginnt mit einem GroBbuchstaben. Falls
erforderlich, drlicken Sie nach unten, um den Buchstaben
in Kleinschreibung zu &ndern, bevor der Cursor zur nichsten
Position springt.

+ Driicken Sie @, um den blinkenden Cursor an die
gewdinschte Stelle zum Eingeben oder Bearbeiten des
Nachrichtentextes zu verschieben.

+ Wenn Sie Ihre Eingaben oder Anderungen nicht speichern
mdchten, driicken Sie ©, um den Vorgang abzubrechen.
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Nach Eingabe von drei oder mehr Zeichen hintereinander kénnte
das Telefon den Rest des Wortes erraten. So kénnten Sie
beispielsweise nach Eingabe von Prog Folgendes sehen:

T ——
il L) [T

Driicken Sie () nach  |"abct Nachr,,  [FH] Wenn Sie ein anderes
rechts, um Programm Dies ist gin Progi Wort im Sinn haben
zu (ibernehmen. o

(wie z.B. Progymnasium),
tippen Sie die
restlichen Buchstaben
Uber die Tastatur ein.

DrickenSie 2\, i — —
um den Vorschlag
abzulehnen und nach
Progein Leerzeichen
einzugeben.

LOSCHEN = [

—_—

Zeichentabelle

Folgende Tabelle erleichtert Ihnen die Eingabe von Zeichen im
Modus TAP erweitert.

Woérter im Tipp-Modus eingeben

Driicken Sie Zum

1 Eine Taste einmal  Eingeben von Buchstaben, Ziffern oder
oder mehrmals Symbolen

2 Tasten Eingeben weiterer Buchstaben

Tipp: Driicken Sie & rechts, um eine
Wortvervollstdndigung zu akzeptieren,
oder =X\, um ein Leerzeichen
einzuftigen.

3 0K(\) Speichern des Textes

Beim einmaligen Driicken von \&8" zeigt das Telefon z. B.
Folgendes an:

)
Taill L4

Zeichenwird an |™ e Nagir. 149
Schreibstelle angezeigt )< - Nach zwei Sekunden
s~ ——| wird das Zeichen
ibernommen, und der
Cursor springt auf die
néchste Schreibstelle.
Driicken Sie LOSCHEN
(L), um das zuletzt — LUSCHEN = 0k
eingegebene Zeichen \
zu loschen. Driicken Sie 0K(\_-J), um den
Text zu akzeptieren und zu
speichern.
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oy | GroB-/Kleinschreibung wechseln

<\ | Eingabe eines Leerzeichens (gedriickt gehalten: neue

Zeile)
/== | Eingabemodus dndern (gedriickt gehalten:
Standardmodus)

Hinweis: Diese Tabelle gibt méglicherweise nicht genau den
Zeichensatz wieder, der auf Ihrem Telefon verfiigbar ist. Bei einer
E-Mail-Adresse oder im URL-Editor werden durch Drticken von
(=e\ zunéchst die fir diesen Editor tiblichen Zeichen angezeigt.

Numerischer Modus
Driicken Sie in einer Texteingabemaske zum Wechsel der

Eingabemodi so lange auf /=#), bis der numerische Modus 123
angezeigt wird.

Geben Sie dann die gewlinschten Ziffern ein. Wenn Sie mit der
Zahleneingabe fertig sind, drlicken Sie /=#1, um zu einem anderen
Eingabemodus zu wechseln.

Symbol-Modus
Driicken Sie in einer Texteingabemaske zum Wechsel der

Eingabemodi so lange auf /==1, bis der Symbolmodus @
angezeigt wird.

Driicken Sie Zum

1 Tasten (je einmal  Anzeigen der méglichen
pro Buchstabe) Symbolkombinationen am unteren Rand

e\ | 1?2L @ &~ t-()
b1 % £S¥MIE +x*/\]]
=>< #§

2o/ labc2&d&d4dadaafec

/3 |def3deéeéo

=\ |ghidiiiy

&/ |j k1524

/6 Imno6fAdedododdo

7=\ |[pgrs7nBo

&/ [tuv86BUUaud

9 |wxyz9¢&y

des Displays
2 links oder Markieren der gewiinschten
rechts Kombination
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Driicken Sie Zum

3 WAHLEN (\_-J) Auswahlen der markierten Kombination

Sie kdnnen weitere Tasten drlicken, um
Symbole an das Ende der Kombination

oder anzuhéngen

Ubernehmen der markierten
Kombination

Symboltabelle

Folgende Tabelle dient als Richtlinie fiir die Eingabe von Zeichen im
Symbolmodus.

1 2L @ &~ -() g
i % £$ ¥ €

2 | @ _\

=3 |/,

=0\ |" &’

o ()11 {}

= ¢ i~

7=\ | < > =

&Y 1§ £ ¥y €

~9 |# % *

oy |+ -x*/=><#§

<\ | Eingabe eines Leerzeichens (gedriickt gehalten: neue
Zeile)

/== | Eingabemodus &ndern (gedriickt gehalten:
Standardmodus)
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Externes Display

Bei geschlossener Klappe zeigt das externe Display die Uhrzeit und
den Telefonstatus an. AuBerdem werden Meldungen fiir eingehende
Anrufe und andere Ereignisse angezeigt. Folgende Funktionen sind
mdglich:

Signaltyp einrichten
Driicken Sie Zum
1 Lautstarketasten  Auswahlen von Signale
2 Smart-Taste Signaltyp festlegen

3 Lautstarketasten  Zuriickkehren zum Ausgangsbildschirm

Riickruf bei unbeantwortetem Anruf

Das Telefon erfasst unbeantwortete Anrufe und zeigt im externen
Display die Meldung X Verpasste Anrufe an.

Aktion

1 Dricken Sie die Smart-Taste, um die Liste der
eingegangenen Anrufe zu anzuzeigen.

oder

Driicken Sie die Lautstérketasten, um die Meldung Verpasste
Anrufe zu schlieBen.

2 BeiBedarf kénnen Sie durch Driicken der Lautstarketasten in
der Liste blattern und einen entgangenen Anruf markieren.
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Hinweis: Diese Tabelle gibt méglicherweise nicht genau den
Zeichensatz wieder, der auf Ihrem Telefon verfiigbar ist. Bei einer
E-Mail-Adresse oder im URL-Editor werden durch Drticken von
(=e\ zunéchst die fir diesen Editor tiblichen Zeichen angezeigt.

Buchstaben und Worter loschen
Positionieren Sie den Cursor rechts neben dem zu I6schenden Text
und gehen Sie dann wie folgt vor:

Aktion

Driicken Sie LOSEHEN (L-_/"), um jeweils einen Buchstaben zu
[6schen.

Halten Sie die Taste LGSEHEN (L-_/") gedrickt, um den gesamten
Text zu [6schen.

Die Smart-Taste

Die Smart-Taste bietet eine weitere

Mdglichkeit, um auf die -p
Grundfunktionen des Telefons

zuzugreifen. Wenn Sie z. B. ein

Men(element markieren, kénnen Sie

zum Auswéhlen des Elements die e <\
Smart-Taste drlicken. Mit der

Smart-Taste kdnnen Sie Anrufe tatigen /=\_J
und beenden, Funktionen aktivieren @/ ol

und deaktivieren und das Telefonbuch
6ffnen. Die Smart-Taste hat normalerweise dieselbe Funktion wie
der rechte Softkey \_+J.
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Aktion

3 Wenn ein Headset mit dem Telefon verbunden ist, kdnnen Sie
die Nummer durch Driicken der Smart-Taste wéhlen.

oder

Driicken Sie die Smart-Taste, um abzubrechen und den Anruf
nicht durchzuflhren.

Hinweis: Wenn das Telefon geschlossen ist, sind das Mikrofon und
Headset nicht verfigbar. Deshalb missen Sie bei Verwendung
dieser Funktion ein Headset oder eine andere Freisprecheinrichtung
einsetzen.

Der Zweiwegelautsprecher

Wenn die Sie den integrierten Lautsprecher des Telefons aktivieren,
kénnen Sie mit dem Gespréachspartner sprechen, ohne das Telefon
an lhr Ohr halten zu missen.

Driicken Sie LAUTSP. (\_*_J), um den Lautsprecher wéhrend eines
Gesprachs an- oder auszuschalten.

Wenn Sie den Lautsprecher anschalten, erscheint im
Standby-Displays Telefons die Meldung Fraisprechen ein. Der
Freisprechmodus bleibt so lange eingeschaltet, bis Sie nochmals
LAUTSP. (\_-_J) driicken oder das Telefon ausschalten.

Hinweis: Der Zweigwegelautsprecher wird deaktiviert, wenn Sie
das Telefon an eine Auto-Freisprecheinrichtung oder ein Headset
anschlieen.

Code, PIN oder Passwort dndern

Der Entsperrcode (4-stellig) des Telefons ist werkseitig auf 1234
eingestellt, der Sicherheitscode (6-stellig) auf 000000. lhr
Diensteanbieter hat diese Codes vor der Auslieferung Ihres Telefons
maglicherweise geéndert.
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Falls Ihr Diensteanbieter diese Codes nicht geéndert hat,
empfehlen wir lhnen, sie zu &ndern, um den unbefugten Zugriff auf
ihre persdnlichen Informationen zu verhindern. Der Entsperrcode
muss aus vier Ziffern, der Sicherheitscode aus sechs Ziffern
bestehen.

Sie kénnen, falls erforderlich, auch den PIN-Code der SIM-Karte,
den PIN2--Code und/oder das Passwort fiir die Anrufsperre andern.

Um einen Code oder ein Passwort zu andern:

Funktion auswahlen  /=\_ > Einstellungen > Sicherheit > Neue
Passwiirter

Telefon sperren und entsperren

Sie konnen das Telefon manuell sperren oder so einstellen, dass es
nach dem Ausschalten automatisch gesperrt wird.

Ein gesperrtes Telefon klingelt oder vibriert weiterhin bei
eingehenden Anrufen oder Nachrichten. Wenn Sie es benutzen
maéchten, miissen Sie allerdings zunéchst den Entsperrcode
eingeben.

Notrufe sind dabei ausgenommen (siehe Seite 77).
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Wenn Sie einen Code, Ihre PIN oder Ihr Passwort
vergessen haben

Hinweis: Der vierstellige Entsperrcode des Telefons ist werkseitig
auf 1234 eingestellt, der sechsstellige Sicherheitscode auf 000000.
Ihr Diensteanbieter hat evtl. vor der Lieferung des Telefons den
Entsperrcode auf die letzten vier Ziffern Ihrer Rufnummer
zuriickgesetzt.

Haben Sie Ihren Entsperrcode vergessen, geben Sie versuchsweise
1234 oder die letzten vier Ziffern Ihrer Telefonnummer ein. Sollte
dies nicht funktionieren, gehen Sie bei der Meldung Entsperrcode wie
folgt vor:

Driicken Sie Zum
1 /=\ Wechseln zur Anzeige zum Umgehen
des Entsperrcodes
2 Tasten Eingeben des Sicherheitscodes
3 0K\ Bestétigen des Sicherheitscodes

Wenn Sie den Sicherheitscode, den PIN- oder PIN2-Code der
SIM-Karte oder das Passwort fiir die Anrufsperre vergessen haben,
wenden Sie sich an lhren Diensteanbieter.

Telefonbuchliste

Dieser Abschnitt gibt einen Uberblick iiber die Bedienung des
Telefonbuchs. Weitere Informationen zum Telefonbuch finden Sie
auf Seite 84.

60 - Telefonfunktionen

Manuelle Telefonsperre

Funktion auswahlen  / =\ > Einstellungen > Sicherheit
> Telefon sperren > Jetzt sperren

Driicken Sie Zum
1 Tasten Eingeben des Entsperrcodes
2 0K(\) Sperren des Telefons
Telefon entsperren

Tipp: Der Entsperrcode ist werkseitig auf 1234 eingestellt. lhr
Diensteanbieter hat u. U. den Entsperrcode auf die letzten vier
Ziffern Ihrer Rufnummer zurlickgesetzt.

An der Eingabeaufforderung Entsperrcode:

Driicken Sie Zum
1 Tasten Eingeben des Entsperrcodes
2 0K(\) Entsperren des Telefons

Automatische Telefonsperre

Sie kénnen das Telefon so einstellen, dass es immer beim
Ausschalten gesperrt wird.

Funktion auswahlen  / =\ > Einstellungen > Sicherheit
> Telefon sperren > Automatische Sperre > Ein

Driicken Sie Zum
1 Tasten Eingeben des Entsperrcodes
2 0K\ Aktivieren der automatischen Sperre
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Telefonnummer speichern

Geben Sie im Standby-Display eine Rufnummer ein, und driicken
Sie dann SPHEH. (\_-_J), um einen Telefonbucheintrag fir die
Nummer zu erstellen. Driicken Sie FERTIG (L*_/"), um nur die
Nummer zu speichern, oder fillen Sie bei Bedarf weitere Felder des
Eintrags aus.

Falls dem Telefonbucheintrag ein Name zugeordnet ist, kénnen Sie
MEHR auswéhlen, wenn derselbe Name eine weitere Nummer erhalten
soll (z. B. geschéftlich).

Sprachkommando aufnehmen

Blattern Sie beim Erstellen eines Telefonbucheintrags zu
Sprachkommando, und driicken Sie AUFNEHM (\_-_J). Driicken Sie die
Sprechtaste und lassen Sie sie wieder los. Sprechen Sie dann
innerhalb von 2 Sekunden den Namen des Eintrags. Wenn Sie dazu
aufgefordert werden, driicken Sie kurz die Sprechtaste und
wiederholen den Namen.

Hinweis: Diese Option ist bei auf der SIM-Karte gespeicherten
Eintrédgen nicht verfiigbar.

Nummer wéhlen

Driicken Sie / =\ > Telefonhuch, markieren Sie den
Telefonbucheintrag, und driicken Sie ¢, um den Anruf
durchzuflhren.

Schnellzugriff: Im Telefonbuch kénnen Sie durch mehrmaliges
Driicken einer Buchstabentaste durch alle Eintrage bléttern, die mit
diesem Buchstaben beginnen.

Sprachwahl

Driicken Sie die Sprechtaste und lassen Sie sie wieder los.
Sprechen Sie dann innerhalb von zwei Sekunden den Namen des
Eintrags.
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Telefonbuchliste sortieren

Driicken Sie nacheinander /=\ > Telefonbuch und /=\ > Setup
> Sortieren nach. Wahlen Sie dann das gewtinschte Sortierkriterium
flr das Telefonbuch: Name, Kurzwahl-Nr., Sprachkommantdo oder Email.

Bei der Sortierung nach Name kdnnen Sie Alle Nummern oder nur
die Primér Nummer fiir jeden Namen anzeigen. Um die
Hauptrufnummer fir einen Namen festzulegen siehe Seite 86.

Tipp: Wird nur die Primir Rufnummer angezeigt, kdnnen Sie einen
Namen markieren und ¢¢) nach links oder rechts driicken, um
weitere Nummern anzuzeigen, die mit dem Namen verknipft sind.

Anzeige mit Bild-ID

Driicken Sie /=\. > Telefonbuch > Einfrag. Drlicken Sie danach
/=\ > Bearbeiten > Bild > Name des Bildes.

Siehe auch Seite 2 und 25.

Anzeigen der Telefonbucheintrdge

Driicken Sie zuerst /= \. > Telefonbuch und dann /="\_ > Setup
> Ansicht > Bild.

Anzeigen der Telefonbucheintrdge nach
Kategorien

Driicken Sie nacheinander / =\ > Telefonbuch und

/=\ > Kategorien. Wahlen Sie dann aus, welche Eintrage
angezeigt werden sollen: Alle, Eintrége einer vordefinierten
(Geschiftlich, Privat, Allgemein, VIP) oder Eintrége einer von lhnen
erstellten Kategorie.

Um die Kategorie fiir einen Telefonbucheintrag festzulegen siehe
Seite 86.

62 - Telefonfunktionen



Anrufsignal &ndern

Sie kdnnen die Signale &ndern, die ein Signaltyp zur
Benachrichtigung Uber eingehende Anrufe und anderer Ereignisse
verwendet.

Funktion auswéhlen /="\ > Einstellungen > Signale > Typ Details

Driicken Sie Zum

Telefoneinstellungen

1 Blattern zu Anrufe (oder Ltg. 1 bzw. Ltg.2
bei Telefonen mit zwei Rufnummern)

2 ANDERN (\_-J) Auswahlen der Option

3 Blattern zum gew(inschten Signal

4 WAHLEN (\_-J) Auswahlen des Signals

5 ZURick (L) Speichern der Einstellung

Fiir jeden Signaltyp kdnnen weitere Einstellungen vorgenommen
werden wie zum Beispiel Rufton -ID, Ruftonlautstérke etc. Sie
kénnen die Einstellungen des Signaltyps an Ihre Anforderungen
anpassen.

Uhrzeit und Datum einstellen

Zur Nutzung des Terminkalenders miissen Sie Uhrzeit und Datum
einstellen.

Funktion auswahlen  /=\ > Einstellungen > Grundeinstellung
> Zeit und Datum
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Signale
Sie kénnen die folgenden Signaltypen verwenden:

o laut

¢ |eise

¢ \ibrieren

¢ Vibr. dann Rufton
¢ VibrierenERufton
¢ Signal aus

Ein Signaltyp ist ein Profil, das verschiedene Rufténe oder
Vibrationsalarme zur Benachrichtigung tber eingehende Anrufe,
Textmitteilungen und andere Ereignisse beinhaltet. Die Einstellung
Signal aus deaktiviert sdmtliche Signalisierungen, bis Sie einen
anderen Signaltyp festlegen.

Um einen Signaltyp festzulegen:

Funktion auswahlen  /=\_ > Einstellungen > Signale > Stil
> Signaltypname

Die Signaltypanzeige zeigt den aktuellen Signaltyp an (siehe
Seite 39).
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Wallpaper installieren

Sie kénnen ein Bild oder eine Animation als Wallpaper fir das
Standby-Display hinterlegen. Es erscheint in erscheint in Text- und
MenUanzeigen als schwaches Wasserzeichen.

Funktion auswahlen /=" > Einstellungen > Personalisieren

> Wallpaper
Driicken Sie Zum
1 Blattern zu Bild
2 FiNDERN (\_J) Offnen der Bildanzeige
3 nach oben Blattern zu einem Bild/einer Animation
oder unten Blattern zu [Kein), um das Hintergrundbild
auszuschalten.
4 WAHLEN (\_J) Auswéhlen des Bildes
5 Blattern zu Layout
6 ANDERN (\_J) Anpassen des Bildlayouts
7 Blattern zu Zentriert, Display ausfiillen oder

Zentriert ordnet das Bild in der Mitte des
Displays an.

Display ausfiillen fUllt das Display mit
Kopien des Bildes aus.

Bild anpassen passt das Bild
gegebenenfalls an die DisplaygréBe an.

8 WAHLEN (\_J) Bestatigen der Layouteinstellung
9 ZURICK (=) Speichemn der Wallpaper-Einstellungen
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Screen Saver einstellen

Sie kénnen ein Foto, Bild oder eine Animation als Screen Saver
(Bildschirmschoner) installieren. Der Screen Saver wird angezeigt,
wenn das Telefon aufgeklappt ist und flir einen festgelegten
Zeitraum nicht benutzt wird. Das Bild wird gegebenenfalls an die
DisplaygréBe angepasst. Eine Animation wird fir die Dauer einer
Minute wiederholt. Dann wird das erste Bild der Animation
angezeigt.

Tipp: Deaktivieren Sie den Screen Saver, wenn Sie die
Akkulebensdauer verldngern méchten.

Funktion auswahlen  /=\ > Einstellungen > Personalisieren
> Screen Saver

Driicken Sie Zum
1 Bléttern zu Bild
2 ANDERN (\_-J) Offnen der Bildanzeige
3 nach oben Blattern zu einem Bild/einer Animation
oder unten 5 ]
Blattern zu Kein, um den Screen Saver
auszuschalten.
4 WAHLEN (\_-J) Auswahlen des Bildes
5 Bléttern zu Verzigerung
6 ANDERN (\_-J) Einstellen des Verzdgerungsintervalls
7 Bléttern zur gewlinschten
Verzdgerungszeit, nach der der Screen
Saver gestartet wird

8 WAHLEN \_) Auswahlen der Verzogerungszeit bis
zum Ausldsen des Screen Savers

9 ZURICK (L-/) Speichern der Einstellungen
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Theme léschen

m  Sie kénnen keine Themes |éschen, die auf dem Telefon
\_\' vorinstalliert sind. So I6schen Sie ein Theme oder alle
Themes, die Sie heruntergeladen und installiert haben:

Funktion auswahlen /=" > Multimedia > Themes > Theme

Driicken Sie Zum
1 =\ Offnen des Menis Theme
2 Bléttern zu Lischen oder Alle liischen

3 WAHLEN (\_-J) Auswahlen der Option

Antwortoptionen

Ein eingehender Anruf kann auf verschiedene Arten angenommen
werden:

Taste driicken Annehmen durch Driicken einer
beliebigen Taste
Kiappe dffnen Annehmen durch Offnen der Klappe

Aktivieren oder Deaktivieren einer Annahmefunktion

Funktion auswahlen  / =\ > Einstellungen > Gesprichsoptionen

> Antwortoptionen
Driicken Sie Zum
1 Bléttern zu Taste driicken oder Kiappe dffnen
2 ANDERN (\_-J) Auswahlen der Option
3 Blattern zu Ein oder Aus

4 WAHLEN (\_-J) Bestétigen der Einstellung
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Skin wechseln
Andern Sie das Skin (Displaydesign) Ihres Telefons wie folgt:

Funktion auswahlen /=\_ > Einstellungen > Personalisieren
> 8kin> Design

Theme festlegen

Ein Theme besteht in der Regel aus einem 3er Set von Bild- und
Ruftondateien, die ein gemeinsames Motto bzw. Thema haben (z.B.
eine Cartoon-Figur oder ein besonderer Event). Diese Dateien
kénnen dann als Screen Saver, Wallpaper und Rufton eingesetzt
werden. In der Regel ist bereits ein Theme auf Ihrem Telefon
vorinstalliert. Sie kdnnen zusétzliche neue Themes herunterladen
(siehe Seite 130).

Theme herunterladen

Néhere Informationen dartiber, wie Sie ein Theme mit dem
Micro-Browser von einer WAP-Seite herunterladen kénnen, siehe
Seite 100. Sobald Sie ein neues Theme empfangen haben, kénnen
Sie die einzelnen Elemente nach der Anzeige Theme jetzt verwenden?
sofort verwenden.

Theme auswéhlen
Um ein Theme zu aktivieren, gehen Sie bitte wie folgt vor:

Hinweis: Ist ein Theme-Element nicht verftigbar, wird stattdessen
eine Standardeinstellung gewahit.

Funktion auswahlen  /=\ > Multimedia > Themes > Theme
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Displayhelligkeit einstellen

Funktion auswahlen  /=\ > Einstellungen > Grundeinstellung
> Helligkeit

Hintergrundbeleuchtung anpassen

Festlegen, wie lange die Hintergrundbeleuchtung des Displays
eingeschaltet bleibt

Funktion auswahlen  /=\_ > Einstellungen > Grundeinstellung
> Beleuchtung

Hinweis: Das Display ist optimal sichtbar, wenn die
Hintergrundbeleuchtung aktiv ist. Diese wird allerdings automatisch
ausgeschaltet, wenn fiir eine bestimmte Zeit kein Aktivitét erfolgt,
um den Akku zu schonen. Sie schaltet sich wieder ein, sobald Sie
eine Taste drticken oder die Klappe dffnen.

Display-Timeout einstellen

Zur weiteren Erhdhung der Akkunutzungsdauer kann (neben der
Hintergrundbeleuchtung) auch das Display nach einer bestimmten
Phase der Inaktivitat automatisch ausgeschaltet werden.

Funktion auswahlen  /=\_ > Einstellungen > Grundeinstellung
> Display Timeout

Sie kénnen den Display-Timeout auf 1 oder 2 Minuten einstellen
oder mit Aus deaktivieren.

Hinweis: Das Display wird wieder eingeschaltet, wenn Sie das
Telefon aufklappen oder eine beliebige Taste driicken.
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Eigenen Namen und eigene Rufnummer
speichern

®  Um lhren Namen oder lhre Rufnummer auf der SIM-Karte
%J\'. zu speichern oder zu bearbeiten:

Funktion auswahlen /" =\_ > Einstellungen > Telefonstatus
> Meine Rufnummern

Schnellzugriff: Driicken Sie im Standby-Display / =\ /==1, um
Ihren Namen und Ihre Telefonnummer(n) anzuzeigen und zu
bearbeiten.

Sollten Sie Ihre eigene Rufnummer nicht kennen, wenden Sie sich
bitte an Ihren Diensteanbieter.
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Anruffunktionen

Die Grundfunktionen sind auf Seite 23 erlautert.

Anrufsignal abschalten

Sie kénnen das Anrufsignal des Telefons abschalten, bevor Sie den
Anruf entgegennehmen.

Aktion

1 Dricken Sie die Lautstarketasten, um das Signal
abzuschalten.

2 Klappen Sie das Telefon auf (oder drilicken Sie die Taste
eines Freisprech-Headsets), um den Anruf anzunehmen.

Letzte Anrufe anzeigen

Das Telefon verwaltet Listen der ein- und ausgehenden Anrufe,
auch wenn keine Verbindung zustande kam. Die Liste beginnt mit
den neuesten Anrufen. Die jeweils altesten Anrufe werden geléscht,
wenn neue hinzukommen.

Schnellzugriff: Driicken Sie im Standby-Display €2, um die Liste
der gewéhlten Rufnummern zu 6ffnen.

Funktion auswahlen  /=\_ > Leizte Anrufe

Driicken Sie Zum
1 Blattern zu Empfangene Rufe oder Gewhite
Rufar.

2 WAHLEN (\_J) Auswahlen der Liste
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Driicken Sie Zum
3 Blattern zu einem Eintrag
Hinweis: -+ Bedeutet, dass eine
Verbindung hergestellt wurde.
4 O Anrufen der Nummer des Eintrags
oder
ZHGEN (\_J) Anzeigen der Details zu einem Eintrag
(z. B. Datum und Uhrzeit des Anrufs)
oder
=\ Offnet das Menii Anrufe zum Durchfilhren

weiterer Verfahren

Option Beschreibung
Tiine senden Sendet die Nummer als DTMF-T6ne ins
Netz.

Hinweis: Diese Option wird nur
wéhrend eines Anrufs angezeigt.

Sprechen/Fax Erméglicht das Sprechen und [ ]

anschlieBende Senden eines Q_J\'
Faxes innerhalb der m
bestehenden Verbindung

Das Menii Anrufe kann die folgenden Optionen enthalten:

Option Beschreibung

Speichern Erstellt einen Telefonbucheintrag mit
dieser Nummer im Feld Nummer.

Lischen Léscht den Eintrag.

Alle lischen Loscht alle Eintrage in der Liste.

ID ausblenden/ID anzeigen | Blendet die Anrufer-ID beim néchsten
Anruf ein oder aus.

Nachricht senden Offnet eine neue Textnachricht mit
dieser Nummer im Feld An.

Ziffern ergénzen Fiigt nach der Nummer Ziffern hinzu.

TeLNr. ergiinzen

Hangt eine Nummer aus dem
Telefonbuch oder der Liste der letzten
Anrufe an.
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(siehe Seite 94).

Wahlwiederholung einer Telefonnummer

Driicken Sie Zum
10 Anzeigen der Liste der gewahlten
Rufnummern
2 Auswahlen den gewtinschten Eintrags
3 O Erneuten Wéhlen der Rufnummer

Automatische Wahlwiederholung

m st eine Nummer besetzt, zeigt das Telefon folgende
Q_J\' Meldung an: Anruf erfolglos: Nummer besetzt.
b ]

Driicken Sie Zum
( oder WDH.(\_-J)  Emeuten Wahlen der Rufnummer

Beim Durchstellen des Anrufs klingelt oder vibriert das Telefon
einmal, zeigt die Meldung Wahiwdhl. erfolgreich an und verbindet den
Anruf.
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Riickruf bei unbeantwortetem Anruf

Das Telefon erfasst unbeantwortete Anrufe und zeigt dazu folgende
Informationen an:

o X Uerpasste Anrufe, wobei X der Anzahl der verpassten Anrufe

entspricht.
Driicken Sie Zum
1 ZHGEN (\_J) Anzeigen der Liste eingegangener
Anrufe
2 Auswahlen eines Anrufs, der
beantwortet werden soll
3 O Absetzen des Anrufs
Notizblock verwenden

Die zuletzt tiber die Tastatur eingegebene Ziffernfolge wird im
Speicher des Notizblocks abgelegt. Dabei kann es sich sowohl um
eine angerufene Rufnummer handeln als auch um eine Nummer,
die Sie zur spateren Verwendung notiert haben. Um die im
Notizblock gespeicherte Rufnummer abzurufen:

Funktion auswahlen /= > Letzte Anrufe > Notizblock
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Driicken Sie Zum
2 WEGHSEL (\_-J) Wechseln zwischen den Anrufen
oder
LINK (L") Zusammenschalten der beiden
oder Verbindungen
J/ =\ > Gehalt Ruf
beenden Beenden des gehaltenen Anrufs

Zur Nutzung dieses Merkmals miissen Sie gegebenenfalls die
Anklopffunktion einschalten. Um das Anklopfen zu aktivieren oder
zu deaktivieren:

Funktion auswahlen /=\_ > Einstellungen > Gesprichsoptionen
> Anklopfen

Anrufer-Identifizierung (eingehende Anrufe)

m  Mit der Anrufer-ldentifizierung kdnnen die Rufnummern
QJ' eingehender Anrufe im externen und internen Display des
N .

E Telefons angezeigt werden.

Das Telefon zeigt den Namen des Anrufers (und ggf. sein Foto) an,
sofern im Telefonbuch gespeichert. Ist keine Anrufer-ID verfiigbar,
wird die Meldung Eingehender Anruf angezeigt.

Sie kénnen das Telefon auch so einstellen, dass Anrufe von einerim
Telefonbuch gespeicherten Rufnummer durch eine
unverwechselbare Rufton-ID angezeigt werden. Weitere
Informationen finden Sie auf Seite 84.
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Driicken Sie Zum
(0] Anrufen der Nummer
oder
SPHCH. (\__J) Offnet einen neuen Telefonbucheintrag
fur diese Nummer. Nummer
oder
/S =\ Offnen von Wihl-Menii, um z. B. Nummem
anzufiigen oder ein Sonderzeichen
einzuftigen.

Verbindung halten oder stummschalten

Driicken Sie Zum
/ =\ > Halten Halten aller aktiven Anrufe
oder

/ =\ > Stummschalten ~ Stummschalten aller aktiven Anrufe

Anklopfen

m  Wenn wéhrend eines Gespréachs ein zweiter Anruf
Q_J\' eingeht, werden Sie darlber mit einem Signalton
" informiert.

Driicken Sie Zum
1 0 Annehmen des neuen Anrufs
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Notrufnummer anrufen

Ihr Diensteanbieter programmiert eine oder mehrere
Notrufnummern so, dass Sie diese in jedem Fall anrufen kénnen,
auch wenn das Telefon gesperrt oder keine SIM-Karte eingelegt ist.

Hinweis: Die Notrufnummern sind je nach Land unterschiedlich. Die
vorprogrammierten Notrufnummern funktionieren u. U. nicht (iberall.
Das Absetzen eines Notrufs kann ggf. durch Netzprobleme,
Umwelteinfliisse oder Interferenzen verhindert werden.

Driicken Sie Zum
1 Tasten Wahlen der Notrufnummer
2 O Anrufen der Notrufnummer

Internationale Nummern wéhlen

m  Wenn Ihr Vertrag auch Auslandsgespréche erméglicht,

Q_J\' halten Sie \0*t/" gedriickt, um die Auslandsvorwahl (-)

E m einzuflgen. (Einfigen von + ermdglicht das Durchfiihren
eines Auslandsgespréchs.) Wéhlen Sie dann die
L&ndervorwahl und die Rufnummer wie gewohnt.

Schnellwahl

Zum Anrufen der Telefonbucheintrége 1 bis 9 driicken Sie die
zugehdrige Schnellwahltaste eine Sekunde lang.

Fir die Schnellwahlfunktion miissen Sie angeben, ob Sie auf die
Rufnummern im Telefonspeicher oder im SIM-Kartenspeicher
zugreifen méchten:

Funktion auswahlen /" ="\_ > Einstellungen > Grundeinstellung
> Schnellwahl
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Driicken Sie Zum

1 Blattern zum gew(inschten Speicherort

2 WAHLEN \_J) Auswahlen der Speicherposition

Sprachnachrichten

m  Eingegangene Sprachnachrichten werden im Netz
%{" gespeichert. Zum Abhdren rufen Sie lhre Mailbox an.

Hinweis: Von Ihrem Diensteanbieter erhalten Sie
mdglicherweise weitere Informationen zur Nutzung dieser
Funktion.
Sprachnachrichten abhéren
Funktion auswahlen [ > Mailbox
Das Telefon wahlt die Nummer |hrer Mailbox. Ist keine

Mailbox-Nummer gespeichert, werden Sie aufgefordert, diese zu
speichern.

Sprachnachricht empfangen

Wenn Sie eine Sprachnachricht erhalten, zeigt das Telefon das
Symbol = sowie die Meldung Neue Sprachnachricht an.

Driicken Sie Zum

ANRUFEN (\_-J) Abhdren der Sprachnachricht

Das Telefon wéhlt die Nummer |hrer Mailbox. Ist keine
Mailbox-Nummer gespeichert, werden Sie aufgefordert, diese zu
speichern.
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Ihre Mailbox-Nummer speichern

Falls erforderlich, kénnen Sie Ihre Mailbox-Nummer wie
nachstehend beschrieben auf lhrem Telefon speichern. Ihr
Diensteanbieter hat diese Nummer normalerweise bereits in das
Telefon einprogrammiert.

Funktion auswahlen (9 / =\ > Setup Mailbox

Driicken Sie Zum
1 Tasten Eingeben der Mailbox-Nummer
2 KO\ Speichern der Nummer

Hinweis: Die Zeichenp (Pause), w (Wartezeichen) odern (Nummer)
kénnen in dieser Nummer nicht gespeichert werden. Wenn Sie eine
Mailbox-Rufnummer mit diesen Zeichen speichern méchten,
muissen Sie zundchst einen entsprechenden Telefonbucheintrag
erstellen. Uber diesen Eintrag kénnen Sie Ihre Mailbox anrufen.

Wechsel der aktiven Telefonleitung
Q)
[
‘E—\- Hinweis: Diese Funktion ist nur verfiigbar, wenn Sie eine
SIM-Karte mit zwei Rufnummern besitzen.

Funktion auswahlen  /=\ > Einstellungen > Telefonstatus
> Aktive Leitung

Das Symbol fiir den Anrufstatus im Display zeigt die aktuell aktive
Telefonleitung an (siehe Seite 38).
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Funktionen des Telefons

Hauptmenti

Dies ist das Standardlayout des Hauptmenus. Es ist méglich,
dass sich das Layout und die Funktionsnamen (z. B. Softkeys)
Inres Telefons von diesem Standardlayout unterscheiden und
dass nicht alle Funktionen verfigbar sind.

ﬂ Telefonbuch
@@ Letzte Anrufe

Empfangene Rufe

@ Games & More

WAP Menii
*  Browser

¢ Gewahlte Rufnr. *  WAP Shortcuts

*  Notizblock *  Gespeicherte URLs

*  Gespréchszeit * History

¢ Gebihren * URL aufrufen

¢ GPRS-Zeitmesser * Browser Setup

¢ GPRS-Datenzahler *  WAP Profile
Nachrichten 5 Multimedia

*  Neue Nachricht * Themes

¢ Email *  Kamera

* Eingang * Bilder

¢ Mailbox * Sounds

*  WAP Nachrichten * SPEICH.

e Cell Bsroagcast * Videos

¢ Easy SM

+ Ausgang M

* Entwirfe 8% Einstellungen

* MMS Vorlagen (siehe nachste Seite)
&g TOOLS Tools

¢ SIM-Dienste

¢ Rechner

* Kalender

¢ Shortcuts

* Voice Records

*  Wecker

*  Anrufdienste

* Feste Rufnr.
*  Service-Rufnr.
*  Quick Dial

¢ Chat
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Funktionstibersicht

Dieser Abschnitt hilft Innen dabei, Telefonfunktionen, die nicht in
diesem Benutzerhandbuch beschrieben werden, leichter zu finden

und zu benutzen.

Anruffunktionen

Funktion

Beschreibung

Konferenzgespréch

Wahrend eines Anrufs: [ |
Nachste Nummer wahlen, Q_J\'
dann € und LINK (L-_/) "
driicken

Anruf weiterleiten

Waéhrend eines Anrufs: [
J =\ > lbergeben, zu Q_J\'
iibertragende Nummer "
wahlen, ¢ drlicken.

abgehende Anrufe

Anrufer-ID beim néchsten

Anruf:

J/ =\ > Einstellungen

> Gesprachsoptionen > Meine Anrufer-ID.
> Bei ndchstem Ruf

> ID aushlenden oder ID anzeigen

Ein- oder Ausblenden Ihrer QJl.
NN

Nummer anhédngen

Waéhlen Sie eine Vorwahl fiir

eine Telefonbuchnummer, QJ
dann:

/=\ > TelNr. erginzen

Kurzwahl

Kurzwahl und einen u
Telefonbucheintrag wahlen: Q_J\
Geben Sie die 1]
Kurzwahinummer ein. Driicken

Sie dann /==1 und (.

5,,;'.
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Menti "Einstellungen”

@9 Personalisieren

¢ Home Screen
Hauptmenii
Skin
BegriiBung
Wallpaper
Screen Saver
Quick Dial

’f’(} Signale

« Signaltyp

*  SignaltypDetails
Verbindung

* Bluetooth Link
«  Synchronisation

6% Anrufumleitung

¢ Sprachanrufe

¢ Faxrufe

* Datenrufe

¢ Alle Iéschen

* Status
@Ef In-Gesprachsoptionen
In-Gesprachstimer
Gebihren-Setup
Meine Anrufer-ID
Gespréch und Fax
Antwortoptionen
Anklopfen

8% Grundeinstellung
¢ Zeitund Datum

G& Telefonstatus

* Meine Rufnummern
Info Guthaben
Aktive Leitung
Akkuladezustand
Weitere Info

b Headset
*  Auto.Rufannahme
o Sprachwahl

@3 Kfz-Einstellungen
*  Auto.Rufannahme
¢ Auto.Freisprechen

’ﬁ? Netz
* Neues Netz
* Einstellungen
* Verfligbare Netze
* Eigene Netzliste
* Statuston
* Rufabbruchton

{8} sicherheit
* Telefon sperren

¢ Anwendung sperren
* Feste Rufnr.

*  Anrufsperre

* SIM-PIN

*  Neue Passworter

o Zertifikatverwaltung

Java Setup
* Applikation laden

¢ Schnellwahl o Java System
« Display Timeout o Alle Applik. Iéschen
¢ Beleuchtung ¢ Vibration
* Bléttern o Lautstarke
« Sprache *  Prioritat Applikation
o Helligkeit * Beleuchtung
* DTMF * Standby Applikation
¢ Global zuriicksetzen « DNSIP
¢ Zurlicksetzen/Loschen
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Funktion Beschreibung
Anrufumleitung Rufumleitung aktivieren oder [ |
deaktivieren: QJ, '.
/=\ > Einstellungen b
> Anrufumleitung
Anrufsperre Einschrénkungen fir u
abgehende oder eingehende QJ. '.
Anrufe festlegen:
/ =\ > Einstellungen > Sicherheit
> Anrufsperre
Nachrichten
Funktion Beschreibung
Textnachricht Eine Textnachricht versenden: [ |
senden & > Neue Nachricht > Neue SMS. '@/ "

MMS-Nachricht

MMS-Nachricht versenden: QJ.I
-——n

versenden ™ > Neue Nachricht > Neue MM$ E

Nachricht senden Multimedia-Brigf senden: ) nJl.
™ > Neue Nachricht > Neuer Brief %_\.

MMS-Vorlage MMS-Vorlage mit

verwenden

[
vordefinierten Medien 6ffnen: Q_J\'
) > MMS Vorlagen "

Neue Nachrichtlesen

Multimedia-Nachricht lesen:
Driicken Sie LESEN (\_-_J)
wenn Neue Nachricht angezeigt
wird.

Eine eingegangene Text- oder QJl
|
N
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Funktion

Beschreibung

Rufton-ID fiir Eintrag
festlegen

Einem Telefonbucheintrag einen
unverwechselbaren Rufton zuweisen:
/=\ > Telefonbueh > Eintrag

/="\_ > Bearheiten > Rufton-ID

> Ruftonname

Hinweis: Diese Funktion Rufton-D ist nur
verflgbar, wenn die globale Funktion
"Lichtsignal” (s. Signale) vorhanden ist.
Fiir Eintrdge auf der SIM-Karte ist die
Funktion nicht verfiigbar.

Funktion Beschreibung
Empfangene Erhaltene Nachrichten lesen: [ ]
Nachrichten &) > Eingang Q_J\l.
Tipp: Driicken Sie / =\, um b
die Nachricht weiter zu
bearbeiten.
Dateien in Objekt in einer Nachricht [ ]
Nachrichten markieren und dann: Q_J\'
speichern /=\ > Speichern "
Telefonbuch
Funktion Beschreibung
Neuen Eintrag Neuen Telefonbucheintrag hinzuftgen:
hinzufiigen / =\ > Telefonbuh

/=\. > Neu > Telefonnummer oder Email
Adresse

Nummer wahlen

Eine im Telefonbuch gespeicherte
Nummer anrufen:

J/ =\ > Telefonbuch, Telefonbucheintrag
markieren und ¢ driicken, um den
Anruf durchzuflihren

Bild fiir Eintrag
festlegen

Ein Foto oder Bild einem
Telefonbucheintrag zuordnen:

/=\ > Telefonbueh > Eintrag

J/ =\ > Bearbeiten > Bild > Name des
Bildes

Hinweis: Diese Funktion Bild ist nur
verflgbar, wenn die globale Funktion
"Lichtsignal” (s. Signale) vorhanden ist.
Fiir Eintrdge auf der SIM-Karte ist die
Funktion nicht verfiigbar.

Sprachwahl

Anrufen einer im Telefonbuch
gespeicherten Nummer per Sprachwahl:
Sprechtaste drlicken und wieder
loslassen. Innerhalb von 2 Sekunden
den Namen des Eintrags sprechen.

Anzeige der
Telefonbucheintrdge

Telefonbucheintrége als Textliste oder
mit Bild-ID des Anrufers anzeigen:

J/ =\ > Telefonbuch

J/ =\ > Satup > Ansicht > Name der
Ansicht
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Funktion

Beschreibung
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Funktion

Beschreibung

Kategorie fiir Eintrag
festlegen

Kategorie fiir einen Telefonbucheintrag
festlegen:

J/ =\ > Telefonbuch > Einfrag

J/ ="\ > Bearheiten > Kategorie

> Kategoriename

Hinweis: Diese Funktion Kategorie ist nur
verfiigbar, wenn die globale Funktion
"Lichtsignal” (s. Signale) vorhanden ist.
Fiir Eintrdge auf der SIM-Karte ist die
Funktion nicht verfligbar.

Telefonbucheintrag
an anderes Gerat
senden

Senden eines Telefonbucheintrags an
ein anderes Mobiltelefon, einen
Computer oder ein sonstiges Gerét:
/=\ > Telefonbuch, markieren Sie den
Eintrag, und drlicken Sie /=\_ > Senden

Kategorieansicht
festlegen

Kategorieansicht fiir Telefonbuch
festlegen:

J/ =\ > Telefonbuch

J/ =\ > Kategorien > Kategorieansicht

Telefonbuchliste
sortieren

Sortierung der Telefonbucheintrage
festlegen:

J/ =\ > Telefonbuch

J/ ="\ > Setup > Sortieren nach

> Sortierreihenfolge

Mailing-Liste Mailing-Liste im Telefonbuch erstellen:
erstellen J/ ="\ > Telefonbuch
J/ =\ > Neu > Verteiler
Funktionen anpassen
Funktion Beschreibung
Rufton-IDs Zugeordnete Rufténe fir
aktivieren Telefonbucheintrége aktivieren:

/ =\ > Hinstellungen > Signale > Typ Detail
> Rufton-IDs

Primére Rufnummer
festlegen

Hauptrufnummer festlegen, wenn ein
Telefonbucheintrag mehrere Nummern
enthalt:

J/ =\ > Telefonbuch, markieren Sie den
Eintrag, und driicken Sie /=\ > Ais
Primérkontakt festl. > Rufnummer.

Ruftonlautstarke

Ruftonlautstarke einstellen:
/=\ > Einstellungen > Signale > Ty/p Detail
> Ruftonlautstirke

Tastaturlautstarke

Tastaturlautstérke einstellen:
/=\ > Hinstellungen > Signale > Typ Detail
> Tastenlautstérke

Telefonbucheintrag
kopieren

Kopieren eines Telefonbucheintrags
zwischen Telefon und SIM-Karte:
J/=\> Telefonbuch, markieren Sie den
Eintrag, und driicken Sie / =\

> Kopieren > Eintrdge > An

Erinnerungen

Festlegen von Erinnerungssignalen fur
eingehende Nachrichten:

J/ ="\ > Einstellungen > Signale > Typ Detail
> Erinnerungen

Uhrdarstellung
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Im Standby-Display die Analog- oder
Digitaluhr anzeigen:

J/ =\ > Einstellungen > Personalisieren
> lome Screen > Uhr
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Funktion Beschreibung

Online-Teilnehmer Nach der Anmeldung: [ ]
suchen Wahlen Sie Kontaktiiste, um Q_J\l

eine Liste der anderen w"
Teilnehmer anzuzeigen.

Funktion Beschreibung

Meniiansicht Hauptmeni mit grafischen Symbolen
oder als Textliste anzeigen:
/—\ > Enstellungen > Personalisieren
> Hauptmenii > Ansicht

Hauptmenii Reihenfolge des Hauptmenus andern:

/=\ > Einstellungen > Personalisieren
> Hauptmenii > Reihenfolge éndern

Meniisymbole
anzeigen oder

Symbole flir Men(ifunktionen im
Standby-Display ein- oder ausblenden:

Konversation Konversation beginnen:
beginnen Markieren Sie in der Kontaktliste
einen Namen in Kontakte - online,
drlicken Sie IM SENDEN (\_-_J).

ae

verbergen /=\_ > Einstellungen > Personalisieren

> Home Screen > Softkeys >lcons
Softkeys und Belegung der Softkeys und
Meniisymbole MenUsymbole im Standby-Display
éndern &ndem:

/ =\ > Einstellungen > Personalisieren
> Home Screen > Softkeys

Aktive Konversation | Bereits laufende Konversation
offnen offnen:

Markieren Sie in der Kontaktliste
einen Namen in Konversation,
und driicken Sie ZEIGEN (\__J).

%

Schnellzugriffe

Shortcut flir Menuioption erstellen:
MenUoption markieren und dann / =\
gedruckt halten.

Shortcut verwenden:
/ =\ driicken und Nummer des
Shortcuts eingeben.
Instant Messaging.
Funktion Beschreibung
Anmelden Fir Instant Messaging [ ]
anmelden: Q_J\'
/=\>IM > Anmelden "
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Funktion Beschreibung
Chat-Aufforderung | Wenn Sie eine u
empfangen Chat-Aufforderung Q_J\'
empfangen: w"
Driicken Sie AKZEPT. (\_-_J)
oder ABWEIS. (L=_).
Chat beenden Wahrend einer Chat-Sitzung: nJl.
/=\ > Chat beenden E_\.
E-Mail
Funktion Beschreibung
E-Mail-Nachricht Versenden einer ]
senden E-Mail-Nachricht: '.

7 > Neue Nachricht > Neus Email E"

Konversation In der Konversationsanzeige: nJl.

beenden /=\ > End Conversation %_\.

Abmelden Vom Instant Messaging ]
abmelden: Q_J\'.
Wahlen Sie Abmeiden aus dem g
Men(i IM Online.

Chat

Funktion Beschreibung

Chat starten Neue Chat-Sitzung starten: ]
/=\ > Tools > Chat &l
/=\ > Neuer Chat w"
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Funktion Beschreibung
Zuriicksetzen/ Léschen aller Benutzereinstellungen

Léschen und -eintrage auBer auf SIM-Karte
gespeicherte Informationen, Lschen
aller heruntergeladenen Bilder und
Sounddateien, Zuriicksetzen aller
Optionen auBer Entsperrcode,
Sicherheitscode und Lebenszeit-Timer:
J/=\_ > Einstellungen > Grundginstellung

> Turiicksetzen/Lischen

Vorsicht: Zuriicksetzen und Ldschen
I6scht alle von lhnen eingegebenen
Informationen einschlieBlich
Telefonbuch- und
Terminkalendereintrdgen) sowie alle
von lhnen heruntergeladenen Inhalte
(einschlieBlich Fotos und Sounds) im
Speicher des Telefons. Diese
Informationen kdnnen nach dem
Léschen nicht mehr wiederhergestellt

werden.

E-Mail-Nachricht Lesen einer eingegangenen u
lesen E-Mail-Nachricht; \_\'
Driicken Sie LESEN (\_-_J). E "
Mendtifunktionen
Funktion Beschreibung

Besondere Wahlfunktionen

Funktion Beschreibung

Sprache Festlegen der Mentisprache:
/=\ > Einstellungen > Grundeinstellung
> Sprache
Global Zuriicksetzen aller Optionen auf3er
zuriicksetzen Entsperrcode, Sicherheitscode und

Lebenszeit-Timer:
/=\ > Einstellungen > Grundeinstellung
> Global zuriicksetzen

Festgelegte Aktivieren oder Deaktivieren [ ]

Rufnummer der Funktion "Festgelegte Q_J\'
Rufnummern": "

J/=\ > Einstellungen > Sicherheit

> Feste Rufnr.

Verwenden der Liste der festgelegten
Rufnummern:
/=\ > Tools > Anrufdienste > Feste Rufar.
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Funktion Beschreibung

Servicewahl Service-Rufnummern wahlen: [ ]
J/=\_> Tools > Anrufdienste Q_J\'
> Service-Rufnr. b u

Quick Dial Vorprogrammierte ]
Telefonnummern wahlen: Q_J\'
/ =\ > Tools > Anrufdienste v m
> Quick Dial

DTMF-Téne (MFV) DTMF-Téne aktivieren:

/ =\ > Einstellungen > Grundeinstellung
> DIMF

Versenden von DTMF-Ténen wahrend
eines Anrufs:
Driicken Sie die Nummertasten.

Versenden gespeicherter Nummern als
DTMF-T6ne wahrend eines Anrufs:
Wahlen Sie eine Nummer aus dem
Telefonbuch oder der Liste der letzten
Anrufe aus, und drlicken Sie

J/ =\ > Tine senden.

Anrufe (iberwachen

Die Netzverbindungszeit ist die Zeit, die zwischen dem Herstellen
der Verbindung zum Netz und dem Beenden der Verbindung durch
Driicken von @ liegt. Besetztzeichen und Rufténe sind

eingeschlossen.

Eventuell stimmt die Zeit, die Sie mit lhren Ruf-Timern
erfassen, nicht mit der Verbindungsdauer liberein, die Ihnen
von dem Diensteanbieter berechnet wird. Wenn Sie
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Informationen zu Ihrer Abrechnung bendtigen, wenden Sie sich
bitte direkt an lhren Diensteanbieter.

Funktion

Beschreibung

Gespréchszeit

Ruf-Timer anzeigen:
J/ =\ > Letzte Anrufe

Ruf-Timer

Gespréchszeit oder Gebuhren
wéhrend eines Anrufs

anzeigen:

J/ =\ > Einstellungen

> Gesprachsoptionen > Gesprachstimer

> Gesprichszeit %_J\-.
u]

Gespréchsgebiihren

Anzeigen von [
Gebihreninformationen: '.
=\ > lotzte Anrufe > Gebiitren  \gg

Freisprech-Funktionen

Hinweis: Der Einsatz von drahtlosen Geréten und deren Zubehér
ist in einigen Gebieten eventuell verboten oder eingeschrankt. Die
Gesetze und Vorschriften (ber die Nutzung dieser Produkte miissen

stets eingehalten werden.

Funktion Beschreibung

Automatische Automatische Rufannahme, I
Rufannahme wenn ein Autoeinbausatz oder @j
(Autoeinbausatz oder | Headset angeschlossen ist:
Headset) /=\ > Einstellungen Accessory

> Kfz-Einstellungen oder Headset
> Auto.Rufannahme

Funktion Beschreibung

Sprachwahl Sprachwahl tber I

(Headset) Sende-/Endetaste des o0)
Headsets aktivieren:

/" ="\ > Einstellungen > Headset —
> Sprachwahl

Auto-Freisprechen

Automatische Rufumschaltung

]—
>,
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Drahtlose Bluetooth®-Verbindungen
Frankreich: Nur in Gebauden

Hinweis: Wenn Ihr Motorola-Telefon MQ3-4411H11

diirfen Sie die Bluetooth-Funktionen Ihres Telefons und

@ mit einer entsprechenden Warnung gekennzeichnet ist,

Bluetooth-Leistungsstufen der Klasse 1 in Frankreich
nicht im Freien verwenden. Um rechtswidrige
Interferenzen mit Funksignalen zu vermeiden, sollten
Sie Bluetooth-Funktionen in Frankreich nur in
Gebduden nutzen.

Funktion

Beschreibung

(Autoeinbausatz) auf einen Autoeinbausatz, @
wenn dieser angeschlossen
ist: Aoy
/S =\ > Einstellungen
> Kfz-Einstellungen > Auto Freisprechen

Daten- und Faxanrufe

Funktion Beschreibung

Daten oder Fax SchlieBen Sie das Telefon am I

versenden Gerét an. Setzen Siedannden {7

Anrutf tiber die jeweilige
Gerateanwendung ab. Accessory

Telefon fiir andere
Geréte sichtbar

Einem Bluetooth-Gerét
erlauben, lhr Telefon zu

]
”,

©

v

Daten oder Fax
empfangen

SchlieBen Sie das Telefon am
Gerat an. Beantworten Sie

dann den Anruf (iber die
jeweilige Geréteanwendung. fesey

N
l—
»,

©

Sprechen, dann
Faxen

SchlieBen Sie das Telefon an

das Gerét an, geben Sie die @
Nummer ein, driicken Sie
J =\ > Wihl-Menii Accessory
> Sprachen/Fax und ¢, um den

Anruf durchzufiihren.
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machen erkennen: Optional
/=\ > Einstellungen
> Vierbindung > Bluetooth Link
> Setup > Find me
Verbindung mit Verbindung mit einem I
erkannten Geraten erkannten Freisprechgerat 7@0
herstellen herstellen:
/ =\ > Einstellungen Aoy
> \erbindung > Bluetooth Link
> Freisprechen > Gerdtename
Verbindung mit Verbindung mit einem Gerat I
einem Gerat trennen: @
trennen Markieren Sie den
Geratenamen, und driicken Sie  Tcessey
TRENNEN (\_-J).
Wahrend eines Wéhrend eines Anrufs auf I
Anrufs zu einem Headset oder Autoeinbausatz @o‘

Gerat umschalten

umschalten: |
=\ > Blugtooth verwenden
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Netzfunktionen

Funktion

Beschreibung

Netzeinstellungen

Netzinformationen anzeigen [ ]
und Einstellungen anpassen: Q¥
/=\ > Einstellngen > Netz 1]

auf ein Geréat
verschieben

Funktion Beschreibung

Multimediaobjekt an | Multimediaobjekt an anderes I

Gerat senden Gerét senden: o0)
Markieren Sie das Objekt,
driicken Sie / =\ > Kopieren, [y
und wahlen Sie dann den
Gerétenamen aus.

Multimediaobjekte Multimediaobjekt auf ein

N
l—
>,

©

anderes Gerat verschieben:
Markieren Sie das Objekt, Optional

driicken Sie
J/ =\ > \erschieben, und

wahlen Sie dann den Geratenamen aus.

Vorsicht: Verschieben eines Objekts
léscht das urspriingliche Objekt vom
Telefon.

Daten an ein anderes
Gerét senden

Telefonbucheintrag,
Terminkalendereintrag oder
Lesezeichen auf ein anderes Optional
Gerét kopieren:
Markieren Sie den Eintrag,

drlicken Sie /=\. > Senden.

N
l—
i

©

Tools

Funktion Beschreibung

Weckfunktion Weckfunktion einstellen:

einstellen /=\ > Tools > Wecker
Weckfunktion Deaktivieren der Weckfunktion:
deaktivieren Driicken Sie DEAKTIV. (L-_/") oder &

Festlegen einer Verzégerung von
8-Minuten:
Driicken Sie SNOOZE (\_-J).

Termin hinzufiigen

Termin zum Terminkalender hinzuftgen:
J/ =\ > Tools > Kalender, markieren Sie
den Tag, driicken Sie @ und danach
J =\ >Neu

Gerateigenschaften

Eigenschaften eines erkannten

N
i

Termin anzeigen

Termin anzeigen oder bearbeiten:

J/ =\ > Tools > Kalender, markieren Sie
den Tag, driicken Sie und danach
ZEIGEN (\_-J)

bearbeiten Gerats bearbeiten: @
Markieren Sie den
Geratenamen, und driicken Sie  Baccessoy
/=\ > Bearbeiten.

Bluetooth-Optionen | Bluetooth-Optionen des I

festlegen Telefons einrichten: '@e
J/ =\ > Einstellungen
> Vlerbindung > Bluetooth Link Accessory
> Setup

Terminerinnerung

Eine Terminerinnerung anzeigen:
ZEIGEN (\_-J)

Eine Terminerinnerung schlieBen:
BEENDEN (L_-_/)
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Funktion

Beschreibung

Terminkalender
-eintrag an ein
anderes Gerét

Einen Terminkalendereintrag an ein
anderes Mobiltelefon, einen Computer
oder ein anderes Gerat senden:
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senden / =\ > Tools > Kalender, markieren Sie
den Tag, driicken Sie (@), markieren Sie
den Termin, driicken Sie / =\ > Senden

Erstellen eines Voice | Voice Record aufnehmen:

Record Sprechtaste gedriickt halten, Voice

(Sprachaufnahme) Record aufsprechen, Sprechtaste

wieder loslassen

Hinweis: Die Aufnahme von Anrufen
unterliegt unterschiedlichen Gesetzen
zu Datenschutz und
Gesprachsaufzeichnung.

Voice Record

Voice Record abspielen:

Sicherheit

Funktion Beschreibung

SIM-PIN Sperren oder Entsperren der SIM-Karte:
/ ="\ > Einstellungen > Sicherheit > SIM-PIN
Vorsicht: Wenn Sie dreimal
hintereinander einen falschen PIN-Code
eingeben, wird die SIM-Karte gesperrt.
Das Telefon zeigt dann SIM gesperrt an.

Anwendung Sperren von Anwendungen des

sperren Telefons:
/=\ > Einstellungen > Sicherheit
> Anwendung sperren

Zertifikate verwalten | Das Speichern von

Sicherheitszertifikaten auf dem Telefon
aktivieren oder deaktivieren:

/=\ > Einstellungen > Sicherheit

> Tertifikatverwaltung

abspielen /—=\ > Tools > \oice Records
> Voice Record

Rechner Berechnungen durchftihren:
/=\ > Tools > Rechner

Wahrungsumrechner | Wéhrung umrechnen:

/ =\ > Tools > Rechner
/ =\ > Wechselkurs

Geben Sie den Wechselkurs ein, und
drlicken Sie 0K (\_-J). Geben Sie den
Betrag ein, und drlicken Sie

/="\. > Wihrung umrechnen.

Nachrichten und Unterhaltung

Funktion

Beschreibung

Bilder verwalten

Bilder und Animationen [ |
verwalten: u
/ =\ > Multimedia > Bilder v "
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Sounds verwalten

Selbst komponierte und
heruntergeladene Rufténe und Musik
verwalten:

J/ =\ > Multimedia > Sounds

Verwalten von

Videoclips

Videoclips verwalten:
/="\\ > Multimedia > Videos
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Funktion

Beschreibung

Funktion

Beschreibung

Spiel oder
Anwendung starten

Java-Spiel oder Applikation ]
starten: Q_J\l
/="\. > Games & More, b "
Applikation markieren,

WAHLEN (\_-J) driicken

Signalténe erstellen

Erstellen von iMelody-Rufténen, die Sie
auf Ihrem Telefon verwenden kénnen:
/ =\ > Multimedia > Sounds > [Neue iMelody

Kldnge mit MIDI-Sounds bearbeiten, die Sie auf

MotoMixer Ihrem Telefon verwenden kénnen:

bearbeiten /="\ > Multimedia > SPEICH. > [Neuer Mix]
oder Name der Mix-Datei

Micro-Browser Starten einer u

starten Micro-Browser-Sitzung: Q_J\'
@ driicken |

Download von einer | Bild, Sound, oder [

WAP-Seite Telefon-Theme von einer Q_J\'
WAP-Seite herunterladen: w m
Markieren Sie die Datei.

Driicken Sie WAHLEN (\_-_J) und danach
SPEICH. (\_J).

WAP-Setup Ein WAP-Profil auswahlen [ ]
oder erstellen: \_\'
=\ > WAP Menii > WAP Profie  \gg ™

Spiel oder Java™-Spiel oder -Applikation [ ]

Applikation mit dem Micro-Browser Q_J\'

herunterladen herunterladen: m

(Micro-Browser)

J/=\_ > WAP Menii > Browser,
markieren Sie die Applikation, drlicken
Sie WAHLEN (\_+_J) und dann

DOWNLD. (\_-J)

Spiel oder
Applikation
herunterladen
(Computer)

Java-Spiel oder -Applikation [ ]
von einem Computer Q_J\'
herunterladen: |
Driicken Sie /=\

> Einstellungen > Java Setup > Applikation
laden, verbinden Sie nach der
entsprechenden Aufforderung das
Telefon mit dem Computer.
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Daten zur spezifischen
Absorptionsrate

Dieses Telefonmodell erfiillt die internationalen Standards fiir
die Einwirkung von Radiowellen.

Ihr Funktelefon ist ein Radiosender und -Empfénger. Es ist so
konzipiert und hergestellt, dass die Hochstwerte der
Radiofrequenzenergie (RF) nicht tiberschritten werden. Diese
Hdchstwerte sind Bestandteil der umfassenden Richtlinien und
legen die zuldssigen RF-Energieniveaus fir die allgemeine
Bevolkerung fest. Die Richtlinien beruhen auf von unabhéngigen
wissenschaftlichen Organisationen anhand von regelmaBigen und
eingehenden Beurteilungen der wissenschaftlichen Studien
festgelegten Standards. Die Richtlinien beinhalten eine
bedeutende Sicherheitsmarge, um die Sicherheit fir alle Personen,
unabhéngig von ihrem Alter und Gesundheitszustand,
sicherzustellen.

Die Einwirkungsstandards fir Funktelefone verwenden als
Masseinheit die sogenannte spezifische Absorptionsrate oder
SAR. GemaB den Richtlinien fur Ihr Telefonmodell betragt der
SAR-Héchstwert 2,0 W/kg.* SAR-Tests werden geméaB dem
CENELEC** Testverfahren durchgefiihrt, bei denen
standardmé&Bige Betriebspositionen angesetzt werden, an denen
das Telefon mit der hchsten zertifizierten Leistung auf allen
getesteten Frequenzbreiten sendet. Auch wenn der SAR-Wert bei
der hichsten zertifizierten Leistungsstufe bestimmt wird, kann die
tatsachliche SAR des Telefons wahrend des Betriebs deutlich unter
dem Héchstwert liegen. Das ist darauf zurtickzufihren, dass das
Telefon fiir den Betrieb mit mehreren Leistungsstufen konzipiert ist,
um nur immer mit der fiir das Netz erforderlichen Leistung zu
arbeiten. Im Allgemeinen gilt, je naher Sie sich an einer
_I?alsifsstation befinden, desto geringer ist die Ausgangsleistung des
elefons.
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Bevor ein Telefonmodell fiir den allgemeinen Verkauf freigegeben
wird, wird es geprtft, um die Erfillung der Richtlinien
sicherzustellen. Die Tests werden an Positionen und Standorten
vorgenommen (z.B. am Ohr und am Kérper getragen), die eine von
einem Expertenteam einer Standarisierungsbehdrde festgelegte
einheitliche Testmethode gewéhrleisten. Der héchste SAR-Wert
dieses Telefonmodells bei Verwendung am Ohr betragt:

0,62 W/kg."™*

Auch wenn die verschiedenen Telefone und Positionen zu
unterschiedlichen SAR-Werten filhren, erflillen alle die
behdrdlichen Anforderungen fiir einen sicheren Betrieb. Beachten
Sie bitte, dass Veranderungen an diesem Modell des Produktes zu
Variationen des SAR-Wertes fir spatere Produkte fiihren kdnnen;
auf jeden Fall sind die Produkte so konzipiert, dass sie innerhalb
der Werte der Richtlinien liegen.

* Der von den internationalen Richtlinien (ICNIRP) filr allgemein verwendete
Funktelefone empfohlene SAR-Wert betragt 2,0 Watt/Kilogramm (W/kg) als
Mittelwert auf zehn Gramm Gewebe. Der Hichstwert beriicksichtigt eine
beachtliche Sicherheitsmarge als zusétzlichen Schutz der Bevélkerung und als
Beriicksichtigung der Messabweichungen.

** CENELEC ist eine Standardisierungsbehérde der Européischen Union.

Weitere Informationen enthalten das Testprotokoll von Motorola, das
Beurteilungsverfahren und den Bereich der Messgenauigkeit fiir dieses Produkt.
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Liste der angenommenen
Anrufe 71

Index - 107



Liste der gewéhlten
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87

S

Schnellwahl 77

Schnellzugriffe 88

Screen Saver 66
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senden 3, 28, 83
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Nachricht
Chat 89
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99
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24
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Funktionen 35
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herunterladen 84, 100
verwalten 99
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Speichern eines Anrufs 71
sperren
Funktion 99
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Spiele 100
Sprachaufnahme 98
Sprache einstellen 90
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78
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Sprechtaste
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Standby-Display
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Passworter. Siehe Codes
PIN2-Code andern 58
PIN2-Code der SIM-Karte
&ndern 58
PIN-Code
andern 58
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PIN-Code der SIM-Karte
andern 58
Eingabe 99
Primérer Texteingabemodus
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Q
Quick Dial 92
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Rechner 98
Rechter Softkey
anpassen 88
Funktionen 35
Roaminganzeige 38
Rufnummer
aktive Leitung 38
aktive Leitung wechseln 79
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82
Auslandsvorwahl 77
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Tastatur
Anrufe annehmen 68
Lautstérke einstellen 87
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Linker Softkey 35, 88
Meni- 17
mittlere Auswahl- 40
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Rechter Softkey 35, 88
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Smart- 55, 56
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abschalten 22
aktive Leitung 38
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Datum, einstellen 64
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Signalton einstellen 64
Signaltyp 23, 56, 63
Skin 67
sperren 58
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Bild-ID 3, 26, 62, 76, 85
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Eintrage kopieren 86
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Mailing-Liste 87
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andern 45
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Tipp-Modus 50
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Timer 93
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Uhr 35, 64, 87
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Verpasste Anrufe (Meldung)
56
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abschalten 23, 71
einstellen 23, 56, 63
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herunterladen 84, 100
verwalten 99
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Wahl 23
Wahlwiederholung
Automatische

Wahlwiederholung 73

wenn besetzt 73
Wallpaper 65
WAP-Seiten 100
WAP-Setup 100
Weckfunktion 97
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Zuriicksetzen und Léschen 91
Zweiwegelautsprecher 57
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